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Meslefe ve yiiksek 8frenime hazirlayiei programlar uy-
gulayan Imam-Hatip Liselerinin orta ve lise sanafleri igin
1984 ~ 1985 8¥retim yilinda uygulsmaye konulmek {izere Bakan-
likga kabul edilen 8Zretim profremlarinds Arepgs dersi ioin
belirlensn genel amag¢lardgn hem iletigim hem de meslekl me-
tinlere ydnelik beceri kgzsudirmgnin hedeflendifl anlagil-
mektadir. Bu dogrultuds hazirlenasn ders kitapleri fmam-Ha-
tip Liselerinde halen kullanilmaktadir,.

Yabanear dil ders kitaplarinin belirlenen amaglari
gerceklestirebilmeleri 1¢in yeni metot ve tekniklere uygun
olarak hazirlanmaglari gersekir. Bu ¢aligmamizds, Arapg¢a ders
kitaplerinin dil dgretiminde kullsnilaen yenl metodlera uy-
gun olup olmadiklarini belirlemeye g¢aligtik,

Yabanci dil ders kiteplari 8grenme teorileri ve dil-
bilime dgyalm olen yabanci dil metot ve telkmiklerine gore
hazirlanir. Bu itibarle gelaigmamizan I. bbdliimlinde Arapce
Sgretiminde kullenilan baglica metoblari ele gldik.

Gilinlimlizde ders kiteplarinin hazirlanmasinds dshs zi-
yade dilin iletigim boyutuna a@irlik verilmektedir. Bundan
hareketle Imem-Hatip liselerinde kullanilasn Arapga ders kiw
taplarinin tahlili ve deéerlendirilmesi igin ama¢ tesbiti ve
kistas seg¢imi yapilairken Ggrenciye iletigim kabiliyeti ka-

zandiracak yenl metotlar gdz Oniinde bulundurulmug, bu da 2.
b&liimii olugturmugtur.

Galigmamizin 3. bdliimiinde ise Arapga ders kitaplary,
ikinei boliimde verilen kistaslar yardimiyla yapi incelemesi,
metot segimi, metin, aligtirms ve dilbilgisi gibi konu alan-
lar: igerisinde tahlil edilerek deferlendirilmigbir. Boylece
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Arapgs ders kitaplarinin yuksrids ifade edilen konu slanlae
rinda S6grenciye iletigim kebiliyeti kszandirmaya uygun olup
olmadifyr tartigilarals,bunlarin yeniden nasgal diizenlenebile-—
cegli hususunds Oneriler getirilmeye ¢aligilmigtar.

Bu miltevazi galigmanin "Kurfan®dili olan Arapgalya
hizmet etmesini ve ilerde hazirlanabilecek Arapga ders ki-
taplara igin faydali olmesini dilerim, |

Mahmit KARACA
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¢cIRrRIS

YARANCI DIiL OGRETIMININ ONEML

20, yizyilan baginds g¢agimiz, her alaunda oldugu gibi
kitle iletigim arag¢larinin geligip yayginlasmasinda da Onem—
1i mesafeler . kgbtetmigtir. Ulagam imkfnlaerinin yayginlagmesi,
muhtelif dillere mensup insanlarin kolaeyca bir arays gelmele-
rini saflamig;insenlar basin, radyc ve televizyon gibi kitle.
iletisim eraglarinin yardimiyls birbirlerinin hayst tarzlsraini
ve uygarliklerini yakindan izleme fairsati bulmusgtur, 0zellik-
le Ikinci Diinye Savegindan sonra Birlegmig Milletler Tegkil@-
ti'nain kurulmesi, egitim, bilim ve kiltiir slanlarinda oldugu
gibi iktisadf ve askeri alenlardaki minasebetlerde de geligme-
ler kaydedilmigtir. Bilitiin bu geligmeler yabanci dil Sgretimine
biiyilk Snem kazandirmigtir,

20, yiizyilin ikinei yarisina dogru bati ililkelerinde
Yyabanci dil S6Zretimini istenilen seviyeye ¢ikermak ig¢in yapi-
lan aragtirmalsr neticesinde, dil Ogretiminde amag, muhte#a,
metot, arag ve teknik ybniinden koklii degigikliklere gidilmig-
tir, Ofrenme teorileri ve dilbilime déyall olarak geligtiri-
len yabanci dil Ogretim metot ve tekniklerine uygun ders ki-
taplari hazirlasnaraek,miimkiin olan en kisa zamenda ve en iyl
bir gekilde yabanci dil Bgretiminin gerceklegtirilmesine ga-
ligilmstar,

ARAPGA OGRETIMININ ONEME
Arapga; .Cince, Ingilizce, Hintgce ve Ispanyolcs'dan son-
ra diinyeds besinei dil olarak kabul edilmektedir., 1975 tari-



hinden itibaren "Birlegmig Milletler" de kullanilan diller
arasindaki yerini slersk milletler arasi bir hivviyet kazan-
migtir, Bunlarin yaniunda din, ilim, sanat, edebiyst, felsefe,
tarih vb, sshalarda keynsk vasfi tsgimasi Arapganin Snemini
daha. fazla artirmaktadair,

Tlirkler, Karahanlilar (932 --1212) zamaninda islémiye-
ti kabul etmeleriyle birlikte Arapca Sgretimine biiyiik Snem
vermiglerdin. Gazneliler ddneminde (962 - 1187) devletin res-~
mi dili Arapge oldufu gibi medreselerde okutulan kitaplar da
Arapcas idi. 1 Harzemgahler doneminde Arapcga Sgretimi ayni
nemi korudu. Selguklular doneminde (1040 = 1308 ) devletin
resmi dili Arapga, edebiyat dili ise Farsgae idi. Medreseler-
de Is18mi ilimlerin yavinda riyfziye, hey'et, tip ve felsefe
gibi akll ilimler Arapca olarak okutuluyordu. 2 xIII. iz~
¥1la kasdar Tiirk devletlerinin en bati bdliimii olan Anadolu'da
devlet dili Arapcs olmugtur. 3 Mektepler Suncesi donemde (1299-
1773) Osmanla medreselerinde ders kitaplari genellikle Arapga
olup, bilimin yalnizcs Arapgs ile yapilabllecegine inaniliyor-
du. Mektepler dvneminde (1773 - 1923) vakiflara baglir olerak
Arapga ile Ggretim yapan medreselerin yaninda, Maarif Nezare-
tilne bagli olarak acilan orta Sgretim kurumlarinda "Lisg8n-i
Osmani" ve Farsga dilbilgisi dersleri ile Arapga dilbilgisi
de mecburi ders olarak Sgretim programlarina alinmigbtir,

1913 yilinda Imem ve Hatip yetigtirmek {izere agilan
ve ilgisizlik nedeniyle beklenen neticeyi veremeyen "Medrese-
td1-Eimme Ve'l~Hutabada, 191% yilinda agilen "Medresettil -
Vaizin" de ve daha sonra bu ikl okulun birlegtirilmesi ile
kurulan "Medresetiitl-Irgadin®in yerine gegmek iizere 16 Mart
1924 tarihli kanun hilklimlerine gtre agilan ve 1930'da légve—~

1 Ulugay, Gagatay: Ilk Miisliiman Tiirk Devletleri, Istanbul 1965,
8.1

2 a8.g.e.:,8.212, Turan, Osman:Selcuklular Terihi ve Tiirk Is-
18m Medeniyeti, Anksra 1965,s8.2%9

3 Demircan, Omer:Diinden Bugiine Tiirkiyede Yabanci Dil: Istan-
oul 1988, 8.20

4 8.8.€4,8.27
5 aogneof’g 8046




dilen "Imam Hatip Mektepleri®" mnde Arapca tedris edilmekteydi;6

Cumhuriyet doneminde, 1924'de gikarilan Tevhid-<d Tedri-
sat kanunuyla biitlin bilim ve efitim kurumlsri Milli Egitim
Bakanlifina baglsnmigtir. Bunun ardindan Snce medreseler ka-
patilmig; 1927 yilinda, okullarda siirdlirlilmekte olan Arapca
ve Farscga OZretimine son verilmigtir. 7

Milli Eitim BakenliZinin Midiirler Komisyonu'!nun
13.,10.1951 tarih ve 601 sayrli karariyla yedi ilde sag¢ilan
Imam-Hatip Okullarinda yeniden Arapga tedrisine baglanmigtar.
1991 -1992 dgretim yili itibariyls okul sayisi 389, dgrenci
sayisi 340.000%'e ulagan Imam-Hetip liselerinde 8 , I18hiyat
Fakiiltelerinde ve bazi Universitelerin Arap Dili ve Edebiyata
Fakiiltelerinde Arapga tedrisata stirdirilmektedir, Bsylesine
bitytik bir kitleyi ilgilendiren Arapga-tedrisati: ile ilgi-
1i problemlerin halll biyilk Snem tagimaktadir.

Goriildiigi gibi, krsa bir donem (1929 - 1951 )harig tutu-
lursa Tiirkler, Islémiyeti kabulden  giinlimiize kadar Arapga'yl
devlet dili, din dili. vb. degigik gayelerle kullanmiglar;:
tedrisat: ig¢in bliylik gayretler sarfederek miiesseseler kurmg-
lardir. Glnilimlizde Arapge'nin saglikla bir gekilde tedrisati,
eskl donemlere nazaran dgha biiyik bir Snem tasimgkbtedir. Zi-
ra lilkemiz Isl8m &lemi ig¢inde farkli bir konuma gshiptir., "Is-
1l8m Konfersnsi", "Kiiltiir Tarih ve Sanat Aragtirma Merkezi",
uDigigleri Bakanlari Konferansi®, "islfm Konferansi Iktisadd
ve Iggiicli Aragtirma Merkezi" gibi organizssyonlards islém &-
lemi ile miigsterek bir mesei ig¢indedir. Bu organizasyonlarda
¢caligacak ve Ozellikle iktisedi slanda. ¢ok yonli iligkiler
kurabilecek iyi Arapga bilen elemanlara ihtiyag vardir.

PROBLEM

Arapga tedrisatinin sihhatli bir gekilde siirdliriilmesi-
nin Onemine ragmen 1991 yilinda 40, kurulug yil doniimini id-
rak eden Imem-Hatip Liselerinde Arapce Ofretimi hususunda Mil-
1i Egitim Bakanlifinca belirlenen amaclarin gerceklegtirile-

6 Ergin, Osmen: Tirkiye Maarif Tarihi, Istanbul 1977, 8,160~
167, 2124-2125

7 Demircan, Omer: a.g.e.,s.92




bildigi sOSylenemez, Nitekim muhtelif vesilelerle Arapga Ogre-
timi ile 1lgili gikéyetler goyle dile getirilmistir. Arapca
bilgi seviyesi beklenen dlizeyde degildir.’ Ilshiyat Fakiilte-
lerine kayait yaptiran Imam-Hatip mezunlarindan asil progra-
ma baglamak ig¢in katildiklari muafiyet imtihanlarinda bagari-
11 olanlarin nisbeti azdar. 10 Arapga ders kiteplarinda yan-
lagliklar meveuttur. Lise kisminda okutulan Arapga ders kjtép—
lari Gfrenci seviyesi {izerindedir., Orts kisim Arapca ders ki-
taplari ile lise s wy ders kitaplari srasinda ahenk yoktur,
S6zlik kismi yetersizdir. Ogretmenler ig¢in yardimci ders ki~
taby hazirlanmamigtire. L1
be iizerinde durulmamigtir.

Arapca miikfleme, miir8sele ve hita-
o

Bizde, Karshanlilar dSneminden giiniimiize kadar Arapga
bgretimi mevzuundeki problemler giderilememigtir, Yalniz biz-
de deZll Arapga'nmin sna dil olsrak konusuldngu iilkelerde bi-
le bu konudaki gikfyetler h8lé mevecubbur, Karghanlilar ve sel-
¢uklular ddneminde Arapga dinil amacla Sfretilmig; glnlik ha-
vatta kullanilmemigbtir, Ibni Batuta, seyshatnamesinde (1%29-
1349) Anadoludaki Tiirklerden pek azinin Arapg¢a bildigini
kaydetmektedir. Arapga bilenlerin, Arap ve Iran medreselerin-
de Ofrenim gdren Fakih ve miiderrisler oldugunu ifade eden
{inlii seyysh,Arepga bilenlerin bilgi geviyesinin gncak Kur'an
ve Hadis'i okuyup agiklama yapabilecek dlizeyde oldugumi,Hakan
ve Beylerin. Arap, Yshudi ve Irsn as1lli terciliman istihdam
ettiklerini kaydetmektedir. >

Osmanlilarda, mektepler dncesi (1299 - 1273%) dénemde
gerek agafr dereceli medreselerde ve gerekse yilksek seviyeli
medreselerde Arapga dini amagla tedriézediliyordu.l4 Maagla
olan medrese Bérencileri, bagka medreselerde okuma ve Arap
Ulkelerine gitme imkéunina sahip idiler. Ibni Batuta, kendisi
ile konugup anlagabilenlerin bu yoldan Arapca SZrendiklerini

8 Imam-Hatip Liselerinin genel durumu hakkinda bkz.: Hayit,
Halil: "Imam-Hatip Liselerinin Diinli ve Buglini",Din Ofre-
timi Dergisi 31, Kasim - Aralak 1991, s.6-21

9 Dokuz, Avni:"Dil Ofrenimi Uzerine", Din Ogretimi Dergisi 10,
Ocak -~ Mart 1987 8.65-68




ifade etmektedir.\g

Mektepler ddneminde (1773 - 1923) medreselerde Arapga
tedrisati klésik tedris usuliiyla siirdiirilmekteydi. mektepler-
de ise bagglangicta Osmanlicalyil Sgrenmeye yetecek kadar Arap-
¢a dilbilgisi Ofretiliyordu. 1 Tanzimatla baglayan ve II,
Abdiilhemid ddneminde yayginlik kazanan mekteplerde,Farsca ve
bati dillerinden biri veya birkag¢inin yaninda Arapga da ted-
ris ediliyordu. Arapcgs égbetiminden, hem Osmanlica heqﬁe Fran-
s1zcahin dahs iyi Ofretilmesi amaglenmaktaydai.

Mekteplerdé ¢ Arapca Sgretimi tipki medreselerde ol-
dugu gibi, Arepca'nain kendisi degil; Araepce hakkinde bilgi
verme tarzinda gergeklegmekteydi. Arapca tedrisatinin Sarf-
Nehiv SEretimi tizerinde yoFunlagmasinin yanligligi anlagilin-
ca Maarif Vekfileti'mce bu 6fretim metodu 1892'de degigtiril-
mig; faket Sgretmenlerin Arapca'ys vakif olamamasindan dolaya
hafteda beg saat olmak lizere sekiz yil siiren Avapga'ééretimin-
den beklenen sonug¢ alinamamigtir, -4

Mektepler doneminde Arapca SZretiminde reform sayila-
bilecek yenilik hareketini Ibrehim Efendi baglatmigtir. Bu
zat, "DArutt-tatlim" adiyla 1882'de agtiZr Szel bir okulda
iki sene gibi kisa bir zamanda Tiirk c¢ocuklerinsg Arapcalya
Sgretmeyi bagermigtir. Buhfrf mitercimi Babanzfde Ahmet Naim®-

18

10 Karagslgn, Nasuhi Unal: "Arapca Ofretimi Konusunda Esas
Alingcak Hususglar" Din OfretimiDergisi 30, Eylil-Ekim 1991
S. 87—92

11 Qecal, Mustafa: "Mudilrlerine gtre Imam-Hatip Liseleri" Din
Ogretnm Dergisi 30,Eyliil-Ekim 1991 s.%6-65

12 Oztiirk, Osman: "Tlirkiye'de Arapga Ogretim:" Mavera Dergi-
si 79,Haziran 1983, s,23-27

13 Demircan, Omer: @a.g.€., S.19

14 Osmanli Medreselerinde Okutulan dersler hekkinda genig
bilgi ig¢in bkz. - Uzungargirla ,ismeil Hakka: Osmanli Devle-
tinin Ilmiye Teskilgti, Ankara 1988, s.19-31

15 Demircan, Omer: s.g.e., 8.29

16 a.ge.ee; 8.59

17 8.8.€., 8,60

18 Ibrahim Efendinin hayati, ilmi ve edebi tartismalari, Og-




in ifadesiyle bu 8zel okul, "gece giindiiz Arepca ile ugragan
bir talebenin sz zaman iginde Arap edebiyatina hakkiyla vékif)
ing8 ve yazi yazmaya bile mukbtedir olabileceffini igpat etti"}g

istenbultda ve Hicaz'da Sgrenim gbren Ibrehim Efendi,-
dilbilgisi ve tercilime metodu ile XIX, yizyil O68retimini etki-
leyen "Herbart'c¢i goriige benzeyen Sfretim metoduyla iki yal .
ig¢inde 500 kadar Sgrencinin mektebe kayrt igin miiraceatlari-
ni saflamig; kolay yoldan Arapca'nin oZrenilmesi hususundaki
bagarisiyla siyasi ve ilmf gevrelerde biylik bir ilgi uyandair-
migtir. Vefatindan sonra (1888) onu izleyenler, ayni program-
1la "Daru'!t-tedris"sdinda bagka bir Szel okul agmiglarsa da
her ikl okul bir milddet sonrs kapanmigtir. 20

Ibrehim Efendi"Nahiv terciimesi' ve "sarf" adla eserle-
rini Tiirk¢e olarak kaleme slmigtir. Tirge olarsk Arépga dil-
bilgisi yazma hareketi difer mekteplerde de devam etmisg,
Haci Zihni Efendi'nin yazdigi "el-Mukbtazab've "el-Muntahab®
adli egerleriyle bu sshads en glizel Ornekler verilmigtir.

ibrahim Efendl o doneme gore geligtirdigi metoilas Arap-

¢ca Ofretiminde bassrili olmugbur. O dnemden glinlimliize kadar
“bir asri agkin zaman gegmesine, Efitim Psikolojisi wve Dilbi-~
lim slanlarindaki gelligmelere paralel olarak yabanci dil 6g-
retim metot ve teknliklerinin geligbirilmis olmasina ve diinya~
nin birgok yerinde bu metotler seyesinde bagarila bir yabanci
dil “gretimi gergeklegtirilmesine rafmen bizim h8l8 Ibrahin
Efendi ve arkadaglarinin Arapcga Ogretiminde gergeklegtirdik-
leri basari seviyesinin altindas buluumamiz, bu sahanin ne de-
rece ihmal edildigini gbstermektedir,

retim metodu ve "DAru't-talim" hakkinde genig bilgi igin
bkz. Ergin, Osman: @a.g.e., 5.956-996

19 Mehmed Zihnf : gl-Muntshab ;(Stleman Uludag'ln takdim ya~-
z181),Istanbul, ts.

20 "Daru't-tedris hskkinda genisg bilgi 1gin bkz. Ergin, Osman:
8.8.€., 9,988-993




AMAG

Bu gragtirmsnin smaci imam—Hatip Liselerinde okutulan
ders kitaplarinin Milli Egitim Bekanlifi'nca belirlenen amag-
lari gerceklegtirmede uygunluk derecelerini belirlemeye ¢alig-
mektir. Bunu yaparken 20. yiizyrlda "Ogrenme Psikolojisi" ve
"Dilbilim"e dayali olarak geligtirilen yabanci dil gretim me~
tot ve teknikleri gtz dniinde. bulundurulacaktir.

Amacimiz; Arapcanin mesleki boyutu yaninds iletigim bo-
yutuna da uygun kistaslar belirledikten sours Imem-Hatip Li-
selerinde okutulan ders kitaplarini amag, yapi, metot, metin,
alistirma, dilbilgisi ve yardimei unsurlar ag¢igindan ele ala-
rak incelemek, yeterli olan ve olmayan yonlerini belirleyerek
yetersiz olan ydnler varsa g¢bzimler onermektir. '

SINIRLILIKTLAR

Arapca Ogretiminin Ogretmen, Sgrenci, progrém, metot ve
arag~-gere¢ gibi boyutlara vardir. I1gili Wurumlerce hazirls-
nan yabanci dil -Sgretim programlari L ve bunlasres gdre kale-
me alinan ders kitapleri beglangicta teorik bir 6zellik tasir.
Bu programlar,pllot olarek segilen bazi okullarda denenip ek-
8iklikleri giderildikten sonra bagarili olduklari kesinlegir-
se difer okullars tegmil edilir. 22

Amaglar ne kadar isabetli olarak belirlenirse belirlen-
sin, programlar ve onlars gére hazirlanan ders kitaplari ne
kedar mikemmel olursa olsun, APrapca dgretiminin temel un-
suru olan Arapga Sgretmeni Arapcalyl milkemmel olarak bilme-
digi, fikir ve diiglincelerini Arapge olarak ifade edemedifi,
Arapgs Ofretim metot ve tekniklerine valkaf olmedifi ve peda~
gojik formasyonu bulunﬁadlél giirece Arapca Ofretiminde iste-

21  Arapga Sgretim programlari hakkindas genis bilgi igin bkz.

el-Hadfdf, Ali: Migkilatii ta*limi'l-lugeti'l-Arabiyye 1i
gayri'l-Arab, Kahire ts. s. 108-197, Yunus, Fethi All :
Tasmimi menhecin 1i ta*limi'!l-ligeti!l-Arebiyye 1i'l-ecd-
nib , Kahire 1978 , Huseyin, Abdurrahman: "Tecriibetii’l
menheci f1 tatlimi'l-1uBeti!l-Arabiyye 1li Zayri'n-nfti-
kine bihf...", Vak8. i'n-nedevBti ta®limi'l-lugati'l-
Arabizze...,R:yad 1985, c..3, s, 65-108




nilen diizeye ulagilamaz. KanaatimzcaArapgae Ogretiminde bags-
riya ulagmek igin Yapilecak ilk i§,.Arapgs Ogretmenini yetig-
tirmek olmalidair.

Arapga OZretim programlari, programlarin geligtirilmesi
ve Arapca Ofretmeninin yetigtirilmesi gibi hususlar ayra pir
galigma algnidir. Biz bu g¢aligmamizda, birbiriyle olan yakin-
miinasebetleri bakimindan Arapga Sgretiminin metot ve arag-
gereg boyutunu ele alarak, Imam-Hatip liselerinin orta sinif-
larinda okutulanism )| iaJ) eilasve lise siniflerinde okutulan
S el 3200V ad11 ders kitaplerininArvapca SZretim metotleri agi-

sindan yeni geligmelere uygun olup olmadiklarini inceleyece-
gia.

TANIMLAR "

Imam~Hatip Liseleri: Tirk Milli mgitim sistemi igeri-
sinae yer alan, hem meslefe hem de yilksek Ogrenime hgzirlayi-
c1l programlar uygulayan ve lise dengi sayilan orta dgretim
kurumlaridair,

Ders kitabi: Ders konularina git bilgileri, Sgrencile-
rin kendi kendilerine okuyasrak,sirali ve dogru bir big¢imde
Ogrenmeleri igin kullanilmak lizere, 6gretim progremlerina uy-
gun olarsk ve 6zel bir amag¢la hazirlenmig yazili bir metiundir.

22  Imem-Hetip Liseleri ig¢in hezirlanan Arapga Ogretim prog-
ramlari ve bunlara gdre kaleme alinan Arapg¢a ders kitap-
lari i¢in boyle bir uygulemaya gidilmemigtir.

23  Arspga Sgretmeninin yetigtirilmesi hekkinds genis bilgi
igim bkz. Lutff, Muhammed Kedrf: Muballimu terbiyeti!'l-
Tsl8miyye ve'l-lugati'l~Arabiyye,)Tunus 1986, Abdulmeveild,

Muhammed Izzet: "Ivdfdii ve tedrfbu mutellimi'!l-lugati'l-
Arabiyye...", Tadviru tedrfsi ulfmi'l-ligati'l-Arabiyye
ve 5d8bihd, Hartum 1986, 8.377-415 , Ferid, Ali Muhammed:
"Ied8di mavallimi'l-ligati'l-Arabiyye 1i Bayri'n-ngtiki-
ne bih&", a. g.e., 8. 417-439
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I.BOL UM

1. ARAPGA OGRETIMINDE KULLANILAN BASLICA METOTLAR :

Yabanci dil ders kitaplari "Sgrenme teorileri® ve "dil-~
bilim"e dayali bulunan metot ve tekniklere gbre hazirlauir.
Gerek ana dill ve gerekse yabanci dil olerak srapgca SEretimion-
de belirlenen amaglari en kiss zsmende ve en iyl bir sekilde
gergeklegtirebllen, Sgreuncinin ilgi ve dikkatini celbederek
derse etkin bir bigimde igtirakini sagleyan, taklitten gok i-
retici ve geligtirici yetenegini s¢ifa cikeran "yaklagim®

"metot" ve "teknik"leri btanaimek gmerekir.

"Secilen teorilerin dil dZretiminde uygulama haline ge-
tirilmesine® yaklagim (Apporach - 3w ), "belirlenen he-
deflere ulagmada SgFretim tekniklerini ve arag¢larina  kullana-
rak bir dilin nasil Sgretilebilecefliul ortaya koysun lglemler
biittinli"ne’ metot (method — iz kll) ve "bipbgretme yﬁntemigi
uygulamaya koyma biqimi"ne4 de teknik deniraﬁ%eohniquaﬁyhyl)

Yabanci dil olarsk Arapg¢s Sfretiminde kullsunilan bagli~
ca metotlar terihi seyirlerine gire sbyle sirslanabilir:
' ~Dilbilgisi - terciime metodu
-Direkt metot
-Kulak-dil aligkanlifi metodu
«fdrak Metodu

1.1.  YABANCI DIL OLARAK ARAPGA OGRETIM METODLART
1;1,1, DILBIIGist - TERCUME METODU. |
(Grammar - Translation Method - RAPR VAR PO S L I CP D
151.1.1, Dilbilgisi ~ Terciime Metodunun Genel Uzellipi
Rénesanstan sonrs Lftince ve Yunanca Sgretiminin etkisiy-
le geligtirilerek,8zellikle 19, yiizyrlda Avrupa'da ysygin ola=-
rak kullanilan ve 20, ylzyilim ortalarins kadar uygulama alani
bulan dilbllgisi~terciime metodu 1984-1985 Sgretim yilina kadar

1 Genelde Ufrenme, Yzelde ise yabanci dil Sgretim metot ve tek-
uniklerinin 8zellikleri hskkinda bkz, Féyid, Abdilhamid: REl-
du't-terbiyetifl-Amme..., Beyrut 1984, s8,51-54 ; Ibrshim, Ab-
dulalim: el-Miveccihu!l-fenni...,Kahire 1973, 8,31=35

2 Yildarim, C}iédem: BeffoMsy 8,385
Demirel, Uzcan: Yabauneci Dil Ufretimi, Aukara 1987, s.51
4 a.g.e., ayuir yer

AS
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Imem~Hatip Liselerinde kullanilmistir, 0. Demircan'in ifade
ettigl gibi, "dilbilgisrgevirli ybntemini zorunlu kilan etmen-
lerin baginda ysbanci dilbilgisinin sinama bicgimi gelmektedir,
Gerek list diizeyde BZrenim (yliksek lisans ve doktora) ve akade-
mik kimlik (dogentlik, profdsbrliik), gerekse "devlet yabsnci
dil sinava® ya da lge almada glirilen yabenci dil sainavlari
"geviri" becerisine deyandifindan, Bgretim de ister istemez
sinava hazirlama bigimine, dolayisiyla dilbllgisi-geviri ydn-
temine d6nﬁgmﬁstﬁ";§

Dilbilgisi~terclime metodunda dilbilgisl kaidelerini ve
kelime haznesini zenginlestirmeye agirlik verilir, Metin ezber-
leme, metin lizerinde uzun uzun tshliller yapma ve metinleri sana
dile terciimeye tesvik etme, metodun agirlik verdigi dijer husus-
lardir. Son dérece girift ve edebi nitelikll metinler iizerinde
g¢aligmanin yabanci dil melekesini kuvvetlendirecegi,ayrica edebi-
yat zevki de kazandiracafi, metodu benimseyenlerin ileri slirdiie
g gorliglerdir.

Bu metods gbre ha21rlanah ders kitaplari, genellikle biri-
dilblilgisl, diferi de metinler olmsk iizere iki ayri kitep haliun-
de diizenlenir, Geleneksel dilbilgisi anlaygina gdre hazirlanan
ve dilin biitiin kurallaraini ihtivs edem kitaplarda dilbilgisl ko-
nulasry ayni snlayigla dilzenlenir. Dilbilgisi keideleri "tiimden-
gelim" metoduna gtre dllzenlenir. Buna gére dnce kurallsr son-
ras da Sruekler ve uygulsmalsr sirelauir, Buyurucu nitelikte o=
lan ders kitsplari 8grencinin ilgi, nitelik ve seviyesine gdre
degil, 8gretilmesi tasarlanan dilbllgisi dilzeyine gdre hazirla-
nir, Edebi pargaelari ihtiva eden "okuma kitabi"na bazan metin=-
lerin koluylagtirilmesi ve kurallarin pekigtirilmesi ig¢gin keli-

me tlirlerl, zameunlar ve difer sarf-nghiv ile 1lgili sorular ko-
7 ;
nur,

5 Demircan, Omer: Dilnden Biigline Tlrkiyefds Ysbamei Dil, istan-
bul 1988, 5,152 .

6 Bu metot hakkinda genisg bil%i icin bkz, - el-Hfgimf, Abid
Tevfik: el-Muveccihfi?l-amell,cop Beyrut 1983, 8.228-230 3
et-Tahir, All Cevat: Tedrisi'l-lugati'l-Araebiyye, Beyrut
1984‘9 8 ‘57"66

7 el-Arabf, Salfih Abdiilmecid: Tahllilmi®l-lugati'l-hayyecee,
Beyrut 1981, 8.40
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1sle2e Dilbilglisl ~ Terciime Metodunun i]kg]gnj

Ogrenciye dilbilgisi.zkaideleri dgretilerek veya ezberlet-
tirilerek bunlarla ilgili agiklemaler yapilir. Daha somra kaide-
lerle 11lgili olan ve g¢gofu kez suv'i. bir gekilde hazirlanan me=-
tinler okunur, Kelimeler g¢ikarilip gerhedildikten sonra kaide-
lerin iyice yerlegip yerlegmedifini tesblt etmek igin yabsneca
dilden ana diline ya ds ana dilinden yabanci dile terciimeler
vapilir, Bazen da metnin Szet terclimesl istenir. Bu iglemler
yepilirken Gzellikle metin igerisindeki kaeideleri ihtiva eden
ciimlelere agirlik verilir.

Alaigtirmalar,dsha ziyade yabanci dilden ana diline ve
ana dilinden yabancl dile terciime iglemlerini kapsar. Bu sra-
da dilbilgisi'kaidelerine‘uygun ciimleler kurma, bogluklara uy-
gun yapilar yérlestirme, dilbilgisi kaidelerine uygun olarak
climlelerin yerlerinl degistirmek gibl sligtirma bigimleri de
vardir.

Metinler seg¢ilirken, verilmesi tasarlansn dil keldeleri-
ne uygunluklari dikkate alinir, Bunun yaninda dili Sgreunilen
milletlerin kiiltlir etkinliklerini yansitan metinlerin seg¢imine-
de Gzen gﬁsterilir.a

1,1.%3, Dilbilgisi - Terciime Metodunun Deferlendirilmesi

Bu metotla yabanci dil olsrak Arapga Ofretiminin tenmel
amaci, Arap¢a konugmaysnlarin Arap kiiltiir kaynaklariyla temas
kurmalarina, Afap yazisini okumelarini.ve konugmalarini anlama-
v1 saélemaktlr.g Bu itibarlaes metodun taraftarlari tercimenin,
kelime ya da tekfbin aniden ve en ince .teferruatina kadar sula-
gi1lmasing ysrdimel olsesca@i, Sfreunciyi, tahmin, zan, gliphe ve
karigtirma gibl durumlardan uzgklagtiracagli kanaatindedirler.
Onlara gre bu metotla ez zamanda gok geyler Bgrenildifinden
zamgndan tasarruf saélanlr.lo

Metot, 8zellikle 20, ylizyalin ikinel yarisina dogru bir-
¢ok yonden tenklitlere marwz kalmigtir. Bunlarin en Snemlileri-
ni gdyle siralamak miimkiindir,

8 Dilbilgisi-terciime metodunuun ilkeleri hekkinda genlis bilgi
ig¢in bkz. el-Arabf, Salfh Abdiilmecid: G.geCop, 5.40-41 ;
Hurma, Nayif - Hacocsc, Ali: as.g.e., 5.,180~182



-Bu metodun psikolojik,sosyolojik ve dilblilimsel bir te-
mell yoktur.

-Bu metotla dil hakkinda bilgl verilmektedir. Halbukl
dil ogretimindeki -agal amag bilgi vermekten ziysde- be=
ceri kazandarmaktir,

-Bu metof okuma ve yazma becerisine agirlik vermekte,
dinleme ve konugma becerilerini ihmsl etmektedlr,

~-0grencinin kafasini kurallar, kelime listeleri, gekim
sigalari vb, bilgilerle doldurmakta,serbest ifade imkf-
n1 vermemektedir,

~Bu metotla: iistiin zek8li S¥renciler bagarili olﬁrken,
orta ve ortanin altinda zekf seviyesine sahip olanlar
hayal kirikligina ugramektadirlar.ll

H, Atay'in deyiml ile "medreselerin kapanmasindan altmig
gene sonra h8l8 eskl medrese sisteminde 8grenim yspilmadigi i~
¢in Arap¢a OZretiminin bagariys ulagamadigini iddia edenler
bulunmektadir, Bunun sebebl bizce moderu Arap¢a oEretim meto-
dunun yaygin hale getirilememesidir., Her nekadar otuz senedl
I1ahiyat Fakiiltesi, Iimem-Hatip Okulu ve Yilksek Isl&m Enstitisti,
1818mi flimler Fakiiltesl gibi resmiokullards Arapgs okutuluyor-
sa da hep eski tarz okuysnlarin tesgipi iistiin gelmistir.lz’

1.L.2, DIREKT METOT
(Direct Method - 3 2luedl QQJLJ‘ )

1.1.2.1, Direkt Metodun.Genel 8zellijfi:

Gocugun ana dilini Sgrenme siirecl nazar-i itibara slina-
rak geligtirilen diizvarim metodu,1950'lerde geleneksel metoda

9 Hitir, Mehmt Rigdf, vd.: Turuku tedrisi'l-ligati'l-Arabiyye..
Kahire 1986, 8,397

10 es-Seyyld, Mahmut Ahmed: Ta*lfmmil'l-liiga..., Sem 1988,8,297

11 Bkz, en-Nake, Mahmud Kfmil: Ta'limu'l-lugatitl-Arabiyye Lit-
n-natikine biliigatin ubra, Mekke 1985, 8.70-1L1 ; es-Seyyid,
Mehmud Abmed: Eaéifmuii-iﬁgagszﬁ 8,297 el-Arabi, Salsh Ab-
dilmecid: 8.8¢.e, 8e¢4

12 Atay, Hilseyin : Osmenlilards Yiiksek Din Epitimi, Istenbul 1983
. 8,170
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tepkl olarak ortays gikmigtir. Metodun temell daha eski yzllara
dayanir, 1880 yilinda Gounin tsrafindan yazilan "Art d'enseiggeﬁ
et q!'étudler les jangues®(Dillerin Incelenmesiie Ofrenme Sana=-
t1) adla eserde metodun temelini olugturan fikirler ortaya atil-
mgtir. Bu eserde temel dil becerileri olan dinleme, konusgma,
okuma ve yazms hakkinda 1llk gdriigler ortasya atilmsg oluyordu:13
Bu metotla yapilan Bfretimde Bgretmen, sinifa i1lk girdifi sunden
itibaren devamli olgrak ysbanci dill kullanir, Gerekll durumlar-
da igaret, hareket, rol, resimlerle kelimelerin anlamini agike-
lamays g¢aligir, Bu gekllde ana dilini vey herhaungi bir metni
kullanmaden dil sembolleriyle rmhteva blrbirine baglsnmsg qlur}4

20, ylizyilin baginde bu metot deflglik illkelerde farkli
olarsk kullanilmigtir, Almenya'de eklektik metot uygulenirken
Fransa'da aktif metotla (methode active) bagdastirilmigtir. Bu
metodun en ¢ok yaygin olan ve tutulan uygulanig bigimlerinden
birisi de Polonyalr Meximilan Belirtz tarafindan Amerika'ds ku-
rulan Belirtz okulunun metodudur., Belirtz metoduna gire Sfretim
yepan Sgretmenlere verilen su direktifler metodun karakterini
ortaya koyars

Goster

Hareketle gbster

Sorular ydnelt

Dlizelt

Climleler kullan

Bairak 8frenciler konugsun
figrencinin hizina uy
Normal siiratle konusg
Tgbil olarak konusg

Normgl sesle konusg

Igleri sabar ve teemnl ile halletol”

~Terclime yapma
~Aciklame

-Konugma yapma
-Yanliglara tekrarlatma
-Kelimelerle konugma
~Gok konugma

=Gok hizli gitme

-Gok yavag konugma

«Gok hizli konusma

-Gok yliksek sesle konugma
-Sabirsiz olmg

a8 *e *e .0 [ 23 oe

L 24

. L 1] «e

(13

1.132,2, Direkt Metodun Ilkeleri :

Dersler bir diyalogla veya kissg bir fikre anlatam ile

1% Demirel, Ozcan: aQsoea, 8.31
14 el-Arabf, Saldh Abdiilmecid : a.g.e., 8.40

15 Sfnf, Mahmud Ismeil:"Dirfsetiin £i ter8iki telimi'l-lugati?l-
ecnebiyye ", Vak8lu . nedevi@t,..,Riyad 1985, c.2, s. 139
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baglar. Bunlarin iginde gegen kelimeler igaret, 10l, resim, vb,
yollerls agiklanir. Sayet bir kuralin sgiklanmasi sdzkonusu o=
lurse tlimevarim metoduyla ve anafiili kullanilmadan agiklama ya-
prlir. Ilk ddnemlerde telaffuz egitimine aZirlik verilir, Din-
leme ve kommgma becerlleri iyice geligtirildikten sonra okuma
v2 yazma becerilerinin geligtirilmesine geg¢ilir,

Anlatailan fakralar, diyologlar ve segilen okums pargsla-
rl, genellikle dili O¥renilen milletin yagayigini ve kiiltiirinil
yanaltlr.l

l.le2,.%, Direkt Metodun Deferlendirilmesi :

Metodun taraftarlari, bu.metotla yspilan dil Sgretiminge -
gocugun dil Sgrenmesi gibi bir yol izlendigini,dil muhtevesiile dl
simgesi arasinde direkt irtibat kurdugu igin yesbanc¢i dilin maen-
tifina vékif olma imkénl verdigini, dinleme ve konugma beceri-
lerine ¥ncellk vermenin okums ve yazma becerilerimﬁﬁkazanmayl
koleylagtirscaginl sevunurlar, Zamanla uygulamas sonucu ortays-
¢1kan aksakllklar,meﬁodun birgok bakimdan tenkit edilmesine se-
bep olmugtur. Metodun tenkit edilen ydnlerini sbyle siralayebi-
liriz:

Egitimeilere giore, gocugun anudilini Ogrendifi cevre ile
geng veya yetigkin kimsenin yabanoci dilli bgrendifl gevre arasine-
da farklar vardir, roﬁgun akil ve duygu geligimi ve olgunlugu
ile yetigkininkl ayni defildir. Gerek kelimelerin ve gerekse
kaidelerin geiklsumasinda yalniz yabanci dilin kullanilmasi
zaman kaybina sebep olabilecefl ig¢in, 6fretmeni,igin kolayina
kagmaya, dsha 8z kelime Sfretmeye sevkedebilir, Ogrenci seyisi
fazla olan siniflarde bagerisizlifa yol agar. Bu-metot Sgren-.
lerdeki ferdi farklar; dikkate almazy zeki bZreunciler bagarili
olurken digerleri bagarisiz durums diiser ve bunun sonucu olarak
ayni siniftakl Sfrenciler srasinds: belirgin farklar gdriiliir, Bii-
tin sorumlulufu Ygretmene ylikler. Bu formaesyonda SZretmenlerin
yetersizligi, bu metotls bagariy:r olumsuz ybnde etkiler°17 ,

16 Bu metodun ilkeleri hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Hurma,
Neyif = Haoca; Ali : 8.8.€.5 8,174 ; Demirel, Ozoen : a.g.
eog 8031"34

17 en~N8ke, Mahmut K8mil: @a.g.e., 8.80-8% ; el-Arebi, Saldh
Abdiilmecfd @ 8o860Cop 8o42-43
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1,13+ KULAK - DIL ALISKANLIGI MEYODU
(Audio-lingual method - Saad | ienend b aiy ll )
1.,1,3.1, Kulak=Dil Alagksnligi: Metodupun Genel Ozellipi

Ikincl Dlinys Ssvesindan sounras uluslararesi iligkilerin
giderek geligmesi ve gegitlilik srzetmesi, yabanci dil SZretimi-
nin Snewinl artirdifis gibl gerek muhtevads ve gerekse metotlar-
da degigiklife gidilmesi zorunlulugunmu da bersberinde getirmig-
tir. Psikolojide davrsuigecilik, dilbilimde yapisalecilik askimla-
rinin etkisiyle 194011 ve 1950711 yillarda ortaya ¢ikan bu me-
tot Friev ve Lado tarsfindan geligtirilen Michigan mebodu ile
yine Michigsn Universitesinin geligtirdigi ordu ybnteminin bir
benzeri kabul edilir.le

Dilin tabii SErenimiundeki sirays. (dinleme - Konugma =
okumg - yazmg) gdzduniinde bulundurarsk sHzlil becerilere asgirlik
verilen bu metotla milkemmel bir dinleme ve konugma'allgkanllél
kazandirilmesi . emaglanir. Bunun igin ders sinirflarindski uygu-
lamalsrda gbyleneni tekrar etmek ve tekrarlenarsk ezberlenen
climle kalaiplerinden beunzeri cilmleler liretmek esastir., Climle ka-
liplari,yagayen dilden alinan ve geligtirilen dil yapilarz,ta-
bii bir ortamda dil becerilerinin tabif sairasina gore verilir,
Yapilar verilirken tedricilik prensibine riayet edilir.

Dilbilgisi, yapi igerisinde timevarim metoduyla verilir.
Gerekli dilbilgisl aciklemalarinda yabanci dil kullanilir.

Onceden sinirlandirilmis olan kelimeler yapi igerisinde
verilir. Gerek kelimelerin ve gerekse dersin muhtelif merhgle-
lerinde gerekli agiklsmalar ama¢ dil ile yapiliv,

Aligtirmalar, genellikle gnlatim ve tekrara daysnir, Tek-
rar, taklit ve ezberin Ynemlli oldugu bu metotla dogru cevapler
aninds pekigtirilir ; yenlig cevaplar ise yeri geldiginde dlizel-
tiliro

Yapilarin se¢iminde, fikra anlatiminda ve diyesloglarda
Ogretilen yabanci dilin kUltlir yapisi gdzdnlinde bulunduruluv,19

18 Demirel, Ozcan: 8.gee., .34
19 ea-Seyyid, Mshmud Ahmed: Taflimiifl-liZ8..., 8.298~299
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1.1.3.2, Kulak - Dil Aliskanlig:i Metodu ve Davraniscilik

Kulak-dil aligkesnliga metodunun psikolojik temeli "dav-
ranigsc1lik"(Behaviourism L;}J“J\OtlﬁfzoBu akime mensup olan ™~
psikologlardan Watson , Thorndike ve Skinner gibi davranisgi—-. - .
lar,"dgrenme” olayini aragtirirken duygulari ve zihni gﬁzab- “
da ederek yslniz g¥zlenebilen davraniglar ve bu davraniglar-
daki defismelere Snem vermiglerdir. Onlara gdre "ofreume, dav-
raniglards kalici izli bir deéigmedir.“gl Pozitivizm ve Prag-
matizmi Pgikolojiye uygulayarsk Psikolojinin bir davraniglar
bilimi oldugunu ilerl sliren Amerikali Psikolog Jhon Watson
(1878-1958)a gdre " Ne Szdegi slgilayan duyu ne de diiglinceyl
gerceklegtiren ruh gbzlenemez, ancaek kaslar ve salgi bezleri-
nin gergeklegtirdigidavraniglar g¥zlenebilir. Nesnelllk ne duy-
makts ve ne de diiglinmektedir, sucak davranmaktedir. Pozitivist
ve Pragmatist gdriige uygun olarak nesnel bir ruhbilim elde et-
mek istiyorssk igsel deferler olan duygulari ve dilglinceleri
degil, digsal degerler olan dsvraniglari incelemeliyiz., Daha
agcik bir deyisle, insanlarin ne duyduklari ve ne diislindiikleri
ouemli defil, ne yaptiklari tnemlidir., Bu konuda yeptigimiz in-
celemeler bize gtsterecektir ki; insan dsvrenigiyla hayvan dav-
raniglari erasinds bir agama ayriligi yoktur,%

Davranigecllara gbre herhangi bir davranis,uyaran-tepkl
arasindaki yeni baglarla ortayas giker. Onemli olan,g}gu y@éa
olayin "nigin® olugtugu degil, "nesal" olugtuZudur. ?

Davraniglara gdre dil, bir davranig bicimi oldugu ig¢in,
diger davranig bigimlerinde oldufu gibi gsrtlendirilmsg bir tep-
kidir.Dsvraniggilar dilin mana ydniine deZil,gekll ydniine Snem

20 Davranigerlik:"Ruhbilimin gdrevini, bilinglilik durumu-
nu graatlrmak yerine, davraniglari incelemek bigiminde
dliglinen, Ogreumenin ve asligkanliklarin sadece kogullu
uyarimlar oldugunu ileri siiren ve yalniz nesnel, deney-
sel ya da gbzleme dayali yontemlere defer veren kuram-
sal gbriig". Bkz. Ofuzkan, A.Ferhan: Egitim Terimleri .
Sozliigl, s. 45

21l Fidan,Nurettin: Okulds Ofrenme, Ankars 1986 s.16

22 Hangerlioglu,Orhan: Felasefe SOzliizil, Istanbul 1982, 8,53
23 Binbagioflu,Cavits Egitim Psikoiojisi, Ankera 1987 8,17
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verirler.Dillerin Sgretilmesinde gligtirmalara, bazi ilkelerin
ve kelimelerin, sorulu cevapli diysloglarin ezberleunmesine, dliz-
giin bir gekilde okumays ve gramer kaidelerine &nem verdikleri
halde dilin msna yoniinil ihmal ederler. Fikir aligveriginde bu-
lunms dil SZreniminde temel gaye olduzu halde, davraniggi askima
dayeli dil Sgreume metot ve teknlklerinde basmakalaip birtakim
dil yepilara etrafinds donen fZreuncl fikir aligverisinde bulun-
mamekta, gbrmedifl yaspilari anlaysmamaktadir.

Sartlandirma teorigine gdre Sfretmen, biitiin gayretini "i-
yi bir SZreunim gevresi!" hazirlamasya sarfeder. Her seyi-ﬁéretmen
planlar, Sfretmen ve yduneticiler her geyl emirle yaptirair. 0g-
renciler otokratik bir havas iginde 6Zretmen ve ydneticiler tara-
findan Onceden hazirlansu etkinliklere katilmaya zorlasnirlar. Bu
durum, g¢evre kader kslitimin de "geligme'de Gnemli rolil olacagi-
n1 kabul edeunlerce eksik bir dfrenme teorisi olarak kabul ed:i.l:'Lt"’?4

1;1;3.5. RKulak<Dil Aliskanlifi Metodu ve Yapassl Dilbilim

K%}ak-dil aligkanliga metodunun "Dilbilim"(Linguistics
il ) temell "*¥gpisal Dilbilim"(Structursl Linguistics -~
st a1 1) 26 gt
Yapisgleiler dili bir "yapai", bir "gistem" kabul ederler?7
Onlara gore bir dilin climlelerinin deferi tek tek GZelerle de-
gil, bu Bgelerin karsalikli iligkileri ig¢inde ortays ¢ikar. Sa-
ussure'iin "bir SZeyl yalniz belll bir sesle belli bir kasvramn
birlesimi gibi ele almak yanlig olur. Ofeyl bu yoldan tamimla-
mak, onu pergesi oldufu sistemden ayirmek demektir.Bu,SZelerle-
baglayip bunlaris toplayerak sistemi yaratebllecefimizl sgnmak
olur, Oyss,. tem tersine daeyanigik bltiinden yole g¢ikarak bu pﬁtﬁ:,
nlin kapsadi@l Sgeleri g¢bziimleme yoluylas elde etmek gerekip.n 28
ifadeleri yapisalcilifin ¢ikis noktasini tegkil eder, Bu akim,

24 BPinbagsioglu, Cavit: a.g.e., s. 275

25 "Insan dilinin bilimsel incelenmesi".Bkz. Kiran,Zeynel:
Dilbilim Akimleri, Ankare 1986, s.7

26 "Dili bir yapi olarak ele alan, egstiremli yasklagims agir-
lik veren gegitli dilbilim akimleriuin ortak adi".Bkz.

Vardar, Berke vd.: Agiklameli Dilbilim Terimleri S8zliigii,
3, 227-228
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cafdag ve modern dilbilimin kurucusu Saussure'iin etkisiyle Ave
rupa ve Amerika'ds geligmigtir

1,1.3.3.1 Avrupa Dilbilimi

20, yizyilin baglarinda Avrupes dilbilimeileri degligik dli-
zeylerdeki dil birimlerinin diizeyini aragtirlp bu blrimler era-
sindakl kesrgilikli ilisgkileri tesgpit ederek sistem, yapi kavra=
minl ortays atmlslardlr,Afalarlnda gﬁrﬁs farklari bulunmasinag
ragmen Saussure’iin "Genel Dilbilim Dersleri® (Cours de linguis-
tique gemerale) adli eserinden biiylik 6lglide etkilenmiglerdir.

20 . yizyilin bagina kadar dil caligmalsrinda tsrihf yon-
tem (artsurem) kullanilmektsydi. Saussure, bu anlayagllsarsaraka
tek ve gergek konusu kendl ig¢inde ve kendisi igin olan yenl bir

dilbilimin,egzamenli (synchronic — <y ) dilbilimin-kurucusu
olmustur-.29 !

Saugsure'iin gdriiglerinden Prag Dilbilim Gevresi, dilde~
ki Sgeleri iuncelerken’, tek-tek . fonemlerin birer girevi bu-
lundugu gérﬁ@ﬂnden'hareketle dil seslerinl bu gdrevleri agisin-
dsan inoelemistir.aofBu yapisalci anlayiga "gdrevseleilik" (func-
tional linguistics st | B2l fh» ) denir. 9% "Gspevsel Dil-

pilimt ( uri~J%PJ‘-&iU‘.(i‘ ) 22 bu okulun katkilariyla
geligmigtir.

Kopenhsag Diibitim Gevresi, ayni yaspisalci yaklagimi be-
nimsemigtir.Ondan farkly tarafi, g¢aligmalarini "glosematik" (
iyl 1o a1 33 give sdlendarilan ve "dili metemstik bir-
sisteme yaklagtiran bir gdriig"e daya_mig olmasidir.

27 Yap1 (Structure iw- «.S,5):"Dilsel Bgelerin olugtyrdufu eg-
sliremli ‘i¢ bagintilarden ve 8gelerin iglevlerinden kaynak-
lanan Szerk nitelikli blitlin, dizge®.Bkz. Vardar, Berke,vd.:

- AGiklamali Dilbilim Terimlerl S8zlil¥ll, 8.266

28 Kiran, Zeynel: 8¢8c€sp Ho141

29 Genls bilgi igin Bkz. es-Salrfin, Mshmud: Ilmu'l-ltgs, Beyrut,
ts., 8.300-309 ; Fadl, Saldh: Nezariyy8tii'l-bin&iyye f£i'n-nak-

di'l-edebi,_Kahire 1978, 8.37-40.; Eluard, Roland: Medhaliin
ile'1-1is8niyydt, Sem 1980, 8.45-65 ( Terc:el-Kasim, Bedreddin)

%0 Akgan, Jz)géan: Her Yoniiyle Dil (Ana Cizgileriyle Dilbilim),
c. ’ Sﬂ
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043;3 o2 ¢ AmerikenDilbilimi

Paikolojide davranigciligin hskim oldugu. ddnemde, dilbi-
limde hakim olan skim Amerikan yapisalecilifidir. Avrupa yapis=
salciligar ile Amerikan yapisslcilifyr esasta ayni olmskla bir=-
likte kullanilan ydntemlerde farklilik arzederler. 1920'lere
kadar Avrupa®da dillerin tarihf geligmeleri ve diller arasi.
kergilikli miinesebetler metinlere daysli olarak sragtirilmak=
taydi.Ameriks'da dil g¢alismalarinin kounusu dahs ziyade konug-
ma dili idi. Buna gerekge olarak de gocufun yszidan Suce konug-
ma dilinl BZrenmesi gtsteriliyordu. Kansatimize asil neden Av-
rupa dilbilimeilerinin, sayilari binden fazla olsn ve goZunun
vezili gekli bulunmaysn Hint-Amerikan dillerinin aragﬁlrllmaa
sinda zorunlu olarsk kullandiklasri metotten kaynaklaumakta-
dir. Bunun yeni sira etnoloji, psikoloji ve sosyolojinin ge-

ligmesi ve bunlarin dilbilimde kullanilmelarinin da etkisi ol
mustu?.

Bu ¢aligmeamizda,gerek difer Ogretim proframlarini ve
gerekse yabanci dil Sgretim metotlsrini en fazla etkileyen ve
Amerikandilbiliminin ikinci evresini olugturan Bloomfield'an
gériiglerini ele slmdkla yetinecefiz.

Di1bi1imde Kmerikan yapisalciligiunin kurucularindan L.
Bloomfield (1887-1949), dil olgularim tahlfl etmede Snceleri
¥idrak yontemi" (mentalism iai)liaide)l Jni kebul ettigi hal-
de, sonralari "kargi idrak youtemi" (mechanism old! mped) )ni
benimsemigtir,34 O'na %ﬁre dilin yapisina iligkin eski g¢alig-
maler tlmevarim metodu ?induotive method: & M iU Jna
degil, tﬂmdengelim»metodu“36(deductive]method u?bugwl\crqdk)pa
dayendiZinden sihhatli ilmi esaslara deysumayan gallgmalardlr;37

Genig bilgi igin bkz. Gazi,Yusuf: Medhaliin ile'l-elsiiniyye,
Sam 1985, 8.256=272

. Gbrevgel Dilbilim,"Dilin dil Sgelerinin gorevlerine a@irlik
.verilerek inceleumesi™, Bkz. el-HO1%£, Muhammed All a.g.e.,
8,100 ' :

Bu teori "Bir dil betimlenirken gerceklesme dfizleminde kar-
gi1legilan blitiin 8gelerin (ses, yezi, vb.) ye da tézun pir
yvana birskilarak hem igerik hem anlatam ydnlinden bigimin
ele, alinmagsinyl Sngdrir." Bkz., Vardar, Berke vd.: Agiklama-
11 Dilbilim Terimleri S6zlUgl, s8.109
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Kuzey Amerikas yerli dilleri lizerinde c¢aligan dilbilimoi;Waéson'-
un davranigci yaklagimmna paralel olarak,dili davranigei bir
yaklagimls incelemigtir. 1933'de yayinladigi Lenguage’ (Dil) ad-
11 eserinde dili bu yaklagimle ele alarak yalniz gbzlenebilen
olgularin incelenmesl gerektifini, anlamx bir tarsfa birskarsk
yalniz big¢gimin incelenmesini savunan Bloomfield, "bir dilsel
big¢imin anlamini, konugucunun bu bigimi sdyledifl durum- ile
dinleylcide yol agtigar tepki olarak tanimladaik® 38det'ken,dili,
uyaran~tepkl bafintisi iginde agiklamaya ¢sligiyordu. Onun i-.
¢ln "dil incelemesinde anlam geri kalmig bir alandir; insan bil-
gisinin bugilnkili durumundsu dashs ileri gldene dek. de bu bdyle
kalacakbtir," _390 halde dil incelemesinin konusu dil edimidir, 40

Bloomfield'e gdre bir dili konuggbilmenin bilgi ile a-
lfikasr yoktur. Qlinkili insanlar keudi dillerini olusturan alig-
kanliklari tarif etmekten acizdirler‘tl 1942 yilinda O'nun,bir
dili &grenebilme hakkindaki stzleri dil 6§renimindé ezber ve
taklidin geregini vurgular:

"1Dilin kaliplerini yaziniz, Ylksek sesle
bunlari okuyunuz, ezberleyiniz. Bu keliplar
gize tablf gelinceye, belleylnceye kadar her -
glin tekrar ediniz. Dil 6Zrenimi devamli tek-:
rar 113 olur." e

34. el-Valr, Mizin: Kadfys esfisiyye £f 1lmi'l-lissniyyeti’ '.L-Ha-
dfs, Sam 1988, s.T1

35  Timevarim: "Oruneklerden, sorunlardan, olaylardan ve Szel
durumlardan baglayarak genel sonuglara, kuresllara ya da ka—
nilara varms yoludur." Bkz.Demirel, Uzcan-Un, Kamile: s.g.
€., 8.175

36 Timdengelim: "Genelden Szele,yssslsrdan ya da olgulardan
olayiara@ kuraldan ornege gegme yoiludur®. Bkza. 8.8e©e; 5.175

T el—Va ‘r,Minu. 8:8680p 8,69

38 0zil,Seyda:"Leonard Bloomfield", XX, yiizyal Dilbllimi, Ber-
ke Vardar ybnetiminde, Ankera 1983 8065

39 8oRe@ey. 866

40 Dil kullanaim (Performance LA )¢ ¥S8z1ll veya yazili
dilsel anlatim®, Bkz, el-Hﬁli, 8.80€05 8,206

41 Yildaram, Gigdem: a.Z.m., 8,386
42 8.8.Map 8387




l.le3.4. gulsk - Dil Aligksnliga Metodunun.Ilkeleri

Dilbilimei William Moulten, bu metodun beg temel ilkesi-~
nl gﬁyle siralar:

-Dil yazi . @ili degil, konusma dilidir
=Dil, bir dizi sligkanliklar blitinidiir
=Diller birbirinden farkladir

-ﬁéﬁztmenin dilbilgisini degil, bizzat dill Bfretmesi ge-
rekir

~Dil, bagkslarinin meydsna getirdigi kursllar degll, onu
angdill olarek kullananlaran sdyledikleridir

Dil vazi dill degil,konusma dilidir

Yspisaleilar caligmalarini s6zlil dil iizerine yoZunlagtir-
mi§lardir, Yabeguci dil SEretiminde s0zli dile afirlik vermigler-
dir. Onlara gbre dil becerilerl duyma-anlama, konusma, okuma ve
yvazma dliizenl iginde verilmelidir, Bu diizem, "okuma"ve"yazma"
becerilerinin ihmal edilmesi anlamina gelmez, Sadece dinleyip
anlama ve konugma becerilerinde bncellk svzkonusudur. Buna ge-
rek¢e olarak insanin dnce "konugma®yl Sgrendigini, okumenin ve
yazmanin daha sounrae geldifini gdsterirler. Konugma becerisinin
6n plana slinmasi,ders konularini oldugu gibi, konularin igle-
nig bigimini de degigtirerek basitten zoras dofru bir yol izlen-
migtir., Ozellikle ilk dbnemlerde Sgrenciye edebi ve resmi dile
alternatif olarak glinlilk haysktta kullanilan halkin dili veril-
migtir.

Dil, bir dlzi aligkanliklar blitiinlidlr

Bu ilke davranig¢irlarain dgrenmeyl uyaran-tepkl iligkisi
ile agiklamalerins dayanir, Onlera gore.dfrenmede zihnin herw
hangl bir fonksiyonu szkonusu defildir. Skiuner'e gdre herhan-
gl bir igin meydena geliginde tepkiler pekigtirilirse aligkan-
11k meydana gellr. Bir bagka ifadeyle uyaran-~tepkl bagi sonu=
cunda meydana gelen Sgrenme pekigtirildiginde aligkenlifa dd-
nilgtirilir. Bu metotta S¥retim teknikleri anlatim, ezber ve a-
lagtirma tarzinda kendini gasterir, Geleneksel yaklagimda oldu=~
gu gibi, dil yapllarlhﬁzerinde mantikl tehliller yapilmazy tam
aksine yapiyir olugturen Sfeleri dliglinmeden onlari tam anlamriy-
la belleyip mekanik bir gekilde kullanlﬁcaya kader slirekll ola-
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raek aligtirmalsr yapilir. Birtskim buyurucu nitelikte dlgller
koysrak dil ihdfs edilmez,

Diller birbirinden fasrklaidar .

Yspisalci dil bilginleri,bittiin diller igin genel-gegér
dil kursllara ( langusge universals _ iuya)luses ) olabile-
cegini kabul etmezler, Onlars.gdre diller, birbirlerine gére az
veya g¢ok farklilik arzederler. Bundan dolay: yapisalciler dil
¢aligmalarinda egaﬁrem metodunu. kullanirlar. Bu metotla, yaga-—
van dilin 6gretilmesi amac¢landifindan, dlyasloglesr yagayan dil-
den oldugu gibl alinmalidir.Ders kitaplarlnda zaman zamsn gori-
len sun'il diyslogler amaci gerceklegtirmekten uzaktir.

Bu meto® kisa zamanda egitimel, SZretmen, Ufrenci ve ve~
liler tasrafindan benimsenmigg buna paralel olarsk iaban01 dil
bgretim progrémlarl ve derg kitaplara haz1rlanm1§t1ro43 Metodun
taraftarlari, bunun, ana dilini kullanmsmasi nedeniyle yabanci
dil mantigi ile diigiinme imkéni vereceginden en doZru yol olaca-
g1, en kisa zsmanda yabanci dil S¥renme imkéni saglayacagi, dil-
bllgisi-terclime metodunun ihmal ettigi dinleme ve anlstma bece-
rilerine Snem verdigi goriisiindedirler,

Gégtmenin dilbilgisini depil, bizzat dili Bpretmesi ge-
e ™

Kulak-dil aligksgnligi metoduna gafe dilbilgisi kuralla-
r1 amag degil, sragtir. Kurallar konusunda ayrintilara girmek
ancak ileri safhalarda sBzkonusu olabilir. Bu metotta “nemli
olan bizzgt dilin kendisidir, Bu de "konusmak"tir., Bunu gergek-
lestirmek igin "Pattern pratice® ( &QJJJYEgSLuJ\ ) ad1 veri-
len dil kaliplariyla degigik diizeylerdeki dil yspilarinin Ogre-
tilmesi amag¢lanir, Dril-aligtirmslari olarak gdlendirilan "de-
Eistirim" (substitution  Jlos.! ) ve "ddnUgtirim" (trans-
formation LLQJMJ ) iglemleriyle yapilar deglisgtirilir, Bunun
amaol, 8grencinin dil davnaniglesrini deglstirerek yapilsra oto-
matik hale getirmek ve fazla diislinmeden yapilari yerinde kulls-
nabilmektir,

43 el-Arebf, Saldh Abdulmecid: 8.8.6., 8.51
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Dilg bagkalarinin meydana getirdi®i kursllar deZll, onu
ang dill olsrsk kullananlerin sdyledikleridir

Kulak~dil aligkanlifi metodunda konusme dili sdzkonusu
oldufunda Srnekler yagayan dilden alinir. Dil, o dili konugen-
larin fillen kullandaklari dildir.44

$61¢%.%, Kulak - Dil Alagkawmligi Metoduvoun Degerlendirilmesi

Eulak-dil aligkenlifi metodu; - zirvede oldugu 196071i

yillarde psikolojide idrek teorilerinin (.cognitive theories

il ksdl ), dilbilim_de ise Chomsky ve Sgrencileri-
nin geligtirdikleri Uretici Doniiglimsel Dilbilgisi Projesitnin
tepkigiyle karsllaglr; idrakgilere,gﬁre SZreunmenin yalnlz u-
yaran~tepki baginin olusmasi, pekigtirme, aligkanliklar meyda-
na getirme ve gartlanma ile olmayacagi; en azindan dgvranigla-
rin-dzellikle dil dasvremiginin-8grenilmesinde bu metodun tek
metot olmadigi; insan zihninin, ﬁzevinde.gizgilerfgizilebilecak
beyaz bir sayfa olmadifi gbrilglindedirler, Idrak¢ilere gbre in-
san dogugtan dil Sfrenme yetenefine sshiptir.

Metodun mekanlik aligtirmelara agirlik vererek Sgrenciyl
bagks alanlarda ifade kabiliyetinden mghrum birakmesi, dil ku-
rallarinin agiklesumasinde anadilinden uzaklagmasi, birtekaim
dil kaliplari ve kelimeleri Béretmekle yetinmesi tenkitlere
yol agmg; efltimel ve S¥retmenleri, metotta birtakim degigik-
likler yapmaya zorlama§t1r°45 Metodun teukide uZraysn ydnlerin-
den birisi de,soyut kavram ve ifadelerin agiklamasinmin gok za-—
man alecagl veya ag¢rklamedan kacanilabllecefi, bunun igin icat
kablliyeti yliksek ve.sonderece yetenekli Sggretmenlerin bulunma-
sinda zorluk gekilecegi hususudur,

1,1.4, IDRAK METODU

Lel.4,1, Tarsk Metodunun Genel Gzellifi

Anlatim becerisini geligtirmeyi amagleysn kulak-dilralig-

44  Metodun ilkeleri hakkinda genis bilgl igin bkz. en-Nfke,
Mghmud Kémil: s.g.e., 8:,90-95 ; el-Arebi,Saldh Abdiilmecid:
aogaeop 8¢46~48 )

45  Metotta yaprlan defigsiklikler hakkinda bkz. Hurma, Nayrf-
Haccac, Ali: 8e8eCoy So181‘183
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kanligl metodunun arzu sdilen bagariyil gergeklegstlirememesi
karsisinda 1960 yaillari bagainda bagarisizlifin nedenleri arag-
tirilmaya baslanmngtlr. "Dil 8grenimi bir aligkanlik ve gart-
lanma sorunu degil, yaratici bir sliregtir; kiginin dlslndaki
tepkilerden gok skailei, zihinsel etkinlifi yensitire.."™ @ai-
yen Chomsky, bagarisizlifin nedenine igaret ediyor ve yabanci
dil Sgrenimini gertlanma yoluyla Sgreumede defil, "diiglinme"
dogrultusunda ele aliyordu, Chomsky, 1957 yirlinda yayinladifi
Syntactic Structures sdli eserinde dil hekkinda ortaya attifa
gériglerle bu yeklagimin temelini stmgtar.

Pu metot psikolojide idrak teorisine, dilbilimde ise {i-
retimei dilbilime dayanir. Bu metotla yspilan dil Sgretiminde
daha ziyade zihni iglemlere.yer verilir . Dil yetenegi/
dil kullanim ayrimi, climlenin derin yapi ( Binse s )/
yiizey yap1 ( irb 3o ) olarak ikiye ayrilmesi, derin
yepiyl yiizey yapiya baglayan dbnilgiimler,bu zihni iglemlerin
ifadesidir.

1,ls4.2 Idrfk Metodu ve Idrék Teordleri

Idr8k teorileri 20, ylzyilin ilk yaraisinda davranig teo-
rilerine bir tepki olsrak ortays ¢ikmiglerdir., Ofreumenin uya-
rici-tepkl srasinda ba¥ olugmasiyla meydana geldifini savunsan
davranig¢lr yeklagims mukablil bilis yeklasiminde Sgreunme, insan
beyninde ve sinir sisteminde meydesna gelen zihinsel bir i¢ sii-
reg¢ olarak yorumlanmaktadir.47a Bilig yeklsgimini benimseyen=-
lere gdre, insan dasvraniglari g¢ok karmagik oldufundan dolayi
SErenmenin yalniz uysran-tepkl bagintisiyla asgiklenmasi miim-
kiln degildir. Onlara gdre bfrenme, gevremizdekl esya ve hadise-
lere anlam verme tegebbiisleri sonunda meydana gelir, Bu yakla-
gimde asil lizerinde durulan nokta, uyarlcl-tepki bagi olusgurken
neler olup bittigl, hengi siireglerin isledigidir.48 Bu itibar-
la billg yaklagiminda Sgrenmede "bilme", "anlams", "kavrama",
Wgezme®" gibl zinnt etkinlikler dsha fazla milessirdir, Bilis
teorileri dilgiinme bsikolojisi, genel gnlamda “"bilme" problemle-

riy, sorun ¢dzme, idrak, gahsiyet ve Sfreunmenin sosyal ydnleri-
ne agirlik verir;49

46 Demirel, Uzcan: 8.8.C¢p, 8¢39
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Dil Sgretiminde meto lari etkileyen teorilerin en ¥-

nemlilerinden birisi de idr&k teorilerinden olan "Gestaslt te-
orisidiv. I..Dinys- Saveg§i sounrasi sosysl problemlevin ¢8ziimil
ile 11gili gorliglerin 6n plsna gegmesiyle ihtiyaca cevap vere-
meyen davranlggl:gﬁnﬁgler elegtirilmeye baglanmigtir, Alman Psi-
kologu Max Wertheimer (1880-1943),1912 vilinda striktired ve
davraniggilarin atomeu gdrilgine bir tepkl olarak ¥ gestaltﬁ g8~
riigil ortays eatmigtir, Bu gbrilg, dsha sours "6Zrenme" {izerinde
galigan Kurt Lewin (1890-1947), Kurt Kofka (1886-1941) ve Wolf-
ram Kohler (1887-1967) tsrafindan savunulmugtur.

GOrsel algilar {lzerinde g¢aligan Wertheimer, insanlerin
nesneleri tek tek olarak deyil bir biitiinlik ig¢inde algiladikla-
rini ifade ederek,"nesnelere biitlin ic¢indeki karskterlerine gt~
re anlam veririz“é demigtir. "Insanlar nq&aplyorfolurse olsun-
lar; bunlari ig¢inde bulunduklari durumun tlminil algilayarak ya-
parlsar ok diyen Werthelmer, gdrsel glandaki fikirlerin dijer
alanlarda da gegerli oldugu goriisinl ssvunur.  Lewin'in "biltiin,
kendinl olugturan psr¢elardsan éyrldir"SZ gériigli bu akimn fel=-
gefesine temel tegkil eder. ‘

"GestaltV 'gekil!, !'Orintii’,'bi¢im’ anlaminas gelir .
Herhangl bir durumda ayri ayri pargalara degil, par¢alarin mey-
dang getirdigi %"bigim® ve ¥"oriintii"ye Snem verdiklerinden bu gb-
rllsteki psikologlars Gestalbtgilaer denmigtiviSB Gestaltgrlar
uggrenme® de davrenig psikologlarinin gartlenma ve assoslyasyon
kavramlarina kargilik, kevrayirg, sezgl ve iggtri (insight =

JL%549\) kavramlaring 6nem‘vermiglerdir; insan,daha tnce kar-
g1lagmadigyr yeni ve karmagik iliskileri igsel olarsk bir andas
kavramektedir. "lcgorii® ye da "ani ka#vayls" terimleriyle ifa-
de edilen YZrenme gekliyle,aligrlmg geleneksel ¢dzlim yollariy-
la halledilemeyen birgok kapeli meseleler halledilebilmektedir,

AT  Fiden, Nurettin : 8.8.8e, 865

48 Demirel, Ozcen: = Un,Kéimile: a.g.es; 8.35
4% Hypmi,Nayrf- Haccac,All : 8.8.es, B.62
50 Eng,Mital ¢ 8.808sp 8,161

Bk Fidan, Nurettin: 8cZ.e.; 8,07

52 Binbagioflu, 8egc€ey S.16

53  Baymur, Feriha: 8.Z.€., 8.298
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Gestaltgilara gdre 6grenme,“8ncelikle biitiini olusturan baginti
ve iligkilerim d¢gdrii yoluyla gergeklesmektedir%§54 fogtri ve-
ya sni kavrayigin bir Bzelligl, benzeri durumlara intikalin ko-
lay oluguduv.55

Gestalt skim okullesrdakl alfabetilk metotlan analitik
metoda gecige, iinite ve proje yoéntemlerine etkili olmustur$56

1.le4e3. Ldrdk Metodu ve Uretimei Dilbilim

Yapisaleilarin bigime sfirlik vererek anlam konusunu ih-
mal etmeleri ve zihnt iglemleri bilimsellik fikri sultasi altin=-
da uysran-tepki bafintisiyle mekanik tasvirlerle izgh etmeye ga~-
lismalarina bir tepki olarak, Amerikali dilbilimei Noam Chomsky
(1928~ ) ve Uretici doniiglimsel dilbilimeiler, dil aragtirme-
lsrinin,insan sklinin eragtirilmasina dayenmasi gerektizi gori-
glinil ortaye atarler. Buna gdre dilbllm, idrak psikolojisi ( co%;
nitive psychologmuS\JSQ\uJ“J‘ ri‘ ) nin bir dala 01m831'gerekiv¢'7

Dili, "gnlama ve dilbilglsine dayali ciimleler kurmak ig¢ln
herhangi bir dili konusenlarda bulunan fitrI bir meleke" 58 o
larak tgnimlayan Chomsky, "dil sragtirmalarinda insanda mevoutb
olan fitri dil yetenegine sfirlik veren U S'idvﬁk skiminin (Men-
talism PELETEPEAVEY ) benimsenmesini saglam gtir. Ong gdre,"in-
san bir alet degildir. 0, hayvenlardsn yalniz diigiinme ve zek8
baklmlndan,%%rllmaz; aynl zamends dili kullsnma szelligl ile
de ayralir.  Chomsky, bu konudakl goriiglerini 1965 yilinda A-
meriksn Yabanci Dil Uretmenleri Derneginde dil Sgretimi hak-
kinda yeptiZi konugmeds sbyle dlle getiriyordu:61

54 Eng, Mitat : @.g.€., 8.161
55- Imren, Muhammed Ismsil: Medhaliih 11§ ilmiln-nefs, Kahire
1982, 8.92

56 Hesapgioglu, Muhsin: Ofretim ilke ve Y®8utemleri, Istanbul
1988, 8,113~120

g7 Cum's, Seyyid Yusuf: Sfkflficiyye.tii'l-1iiga ve'l-Maradi?l-

aklf Beyrut 1990, s.17
58 Hilmf, Halil: el-luga ve't-tifl, Beyrut 1986, 8.48
59 el-‘Hﬁli, Muhammed All 868eBoy 5’167

60. er-Racihf, Abduh: en-Nshvu'l-Arabf ve'd-dersii'l-Badis Bey-
rut 19799 8,112
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"Dil 8¥retiml programlari, insanlarin dll
bgrenme iglemine dogugtan getirdikleri yaratici
prengiplere de yer vermelidir, Normel insanda
mevecut olan bu genetik yeteneglin ortsys ¢irkma-
s1 ig¢in, kigiye zengin verilerle dolu bir dil
ortami yarstmaya ¢aligmaliylz... Oyss, su an=-
da yaptifimiz dil Sgretiml, dili ssdece bir .
beceriler slstemli olarak gtren ve dilin uyari-
o1-tepkl iligklilerl yoluyle BgEretilmesi gerek-
tigine inanan bir dliglinceye dayenmaktadir, Hal-
buki dili boyle gdrmek yenligtiry bbyle OEret-
mek ise, kttil bir S¥retim anlayigirdar. Bq snla~
yig dilin taebiatini anlemaya ybnelik degildir.
Dilin tabiati tizerine yspilsun aragtirmelar bi-
ze, dilin aligkenlaiklsgrdan ibaret olmadigini
gostermektedir, Tam aksine, dilin yaratici &-
zelligi verdirj soyu! formal prensiplere daya-
mir ve karmagik zihnf iglemlerle ¢aligir,h

Bu ifadeleriyle Chomsky, anlami ihmal ederek big¢ime a-

girlik veren Bloomfield'ocl yaklagimi sarsan bir dil anlayigi
ortayas atiyordu.

l.le4.3ele Temel Ksvramlar (Dil Yetenegi/Dil Kullanimi-Derin Yapi/

Yiizey Yapi-Doniiglimler)

Dil Yetenegi/Dil Kullanima

Chomsky dil olgularini ikiye ayirair:

1- Dil yetenegi (competance LTSI JRt ‘)'6
2= Dil kullanimi (Performance - el LYl Lol _2

Chomsky'ye godre dil yetenefi, "konugucu ve dinleyici-

nin kendi asuns dili konusunds sship olduZu sezgisel bilgi®, 63

61
62

63

Yildairaim, Gigdem: @.g.m., S.384

Bizde "competance™nin kargilifinda "dil Srglsii", "edinim",
"gding" kavramlari; "performance" kargilifinda da "sdz db-
kiimii", "kullanim", "edim" kavramleri kullanilir.

Kiran, Zeynel: a.g.e., 8.121
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dil kullanimr ise, "insagniun kounusgmagil ile gercgeklegen,kigiye
Szgll dili kullanma olguéu"64duﬁ.65 Insanoglu sonsuz sayirda
dogru climle {ireten bu dinamik yetenek sgyesinde hig¢ duymadiga
ve kullanmadifi climleleri anlayip tiiretebilecefi gibi, duydugu
climlelerin kendi dilbilgisine uygun olup olmadigini da ayirt
etme imkfnina sahip olur. 0. Bagkan'au deyimiyle, "bir insan
tim yagami boyunca kullanaca@a tiimceleri teker teker belledigi-
ne gore, demekki kafanin ig¢inde bulunan blir baskr mekinesi san-
ki pares basar gibi timce basmakbtadir. Veya bagka bir deyisgle,
insan zekfsi iginde gizli olan bir "gifre" yardimiyla gegitli
bildirimler diiriimlenebilmekte; kargr taraftakl alicidas ds ay-
n1 gifre mekinesi olduéundan‘yollanan bu gifreli bvildiriler o-
rada Qﬁzﬁmlenebilmektedir."66

Chomsky,dil yetenegini ikiye ayirir:

1- Ozel dil yetenegi

2- Evrensel dil yetenefi

Ozel dil yeteneZi sonraden elde edildiZl helde,Evrensel

dil yetenegl doéug?andlr.Chomsky,gocuéun‘gok kisa zamands ana
dilini Sgrenmesi kargisinda,insanin dogustan mantik yapilarina

sghip oldufu ve farkli dillere rafmen dillerin diizenll sistem-

leri ve bu sistemlerin boyun efdigi miigterek kurallari vardir.

Dilbilimei bunlara "dil evrenselleri® (lsnguage universals
ioga) Slaeges ) adam veriro6

Derin Yapi/Yiizey Yapa

Dil ¢aligmelerinda climleyi esaé alan Chomsky'ye gdre bir
ciimlede iki yapai bulunur:

1~ Derin yapi (deep structure dpns. L)

2- Yiizey yepr (surface structure (UE W U

Kendi deyimiyle deriun yapi, "tlmcenin snlamini belirle-
yen soyut temel bigim"dir.68 Yiizey yapi ise, "derin yapaida
var olan anlamin eglk}aﬁlg bigimi, sese, sbzcliklere ddkiilerek
gerqeklegtirilmesi"div,69 Bu anlayiga godre,insenin kullandiji

64 Aksaun, Dogsn: @.ge€., 6.2, S.134

65 Chomsky'nin bu ayrimi tekriben Ssussure'dn dil/sdz ayrimins
beunzemektedir.

66 Bagkan, 0zcan: 8.2.8.5 8,232

67 KXaran, Leynel: 9.8¢€.58.123%

68 Aksan, DoZen: 8.g8e.€., Co2, 85.136
69 8.8.€., ayNL yer
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ciimleler aslinda g¢ok daha derinlerde yspilan iglemlerin disa
vuran bigimleridir. Bu gdrilge gore kullandigimiz her ciimle,
Ozne, yiiklem ve tilmlegten .meydana gelen deha yalin bir climle
(gekirdek ctimle) den gelistirilir. Kargi tarafs messj gdnder-
me gayesiyle sarfedilen ciimleler,derin yapi olarek sdlandiri-
lan bu g¢ekirdek cilimlelerden muhtelif doniiglimler vasitasiyla
"yiizey yapi" helinde liste gikan yapllardlrn70

Chomsky, Descartes'in diigiincesi dogrultusunda dillerin
derin yspida ayni olduklerini, yaluniz ylizey yepida birbirlerin-
den ayrl%%}klarlnl tne slirerek terciimenin miimkiin olabilecegini
savunur.

Doniigiim ( transformation dﬁr“J )

Derin yapi ve ylizey yspi birbirlerine "ddniigim"lerle
baglanirlar. Donligiim, "bir tiimecenin derin yspisindan ylzeysel
yepisina gec¢ilmesini saglayan kural ve bu kuralin uygulanmasiy-
le ortaya ¢ikan sﬁreg"tir.72 Ddniiglim kurelinin uygulanmasiyle
glkazé?, ekleme, gilme ve defigtirme iglemleri gercgeklegtiri=
lir. *

1.1.4.%3.,2, Uretici Donilgiimsel Dilbilgisi Projesi

Alnlealik gkimnin etkisiyle 17, ylizyilda Port Royal ma=-
nastirindeki rship-bilginler insan tiiriine has "evrensel dilbil-
gisi" denemesine girigmislerdie74f20, yizyilin ikinci ysrisin-
‘da bu gdrils yeulden glindeme gelir, Yapisalcilarin ciimleleri di-
ga vuran bir davranig bi¢imi olarak birer birer ve ayri ayri
incelemeleri daginiklifa neden oluyordu. Bundan kurtulmak i¢in
biitlin climleleri agiklayabilecek bir teori geligtirilmeliydi.
Chomsky, ¢agdasg mantik ve matematik verilerini dofal dillerin

70 Hilmi, Helil: a.g.e., 8.49

71 Stzer, Emel: "Noam Chomsky", XX.Yfizyal Dilbilimi, B.Varder
Yonetiminde, s.23%8

70 ‘Vardgr, Berke vd.: ‘Agiklamali Dilbilim Terimleri :S6zliigi,
s. 8

73 Kairan, Zeynel: B.g.€., 8,132
74 Bagkan, 0zocan: 8.g.€., §5.224-229
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agiklamasing uygulsyarak tsssrladigi dilbilgisi teorisgiyle her-
hangl bir dilde olsn ve olabilecek bﬁtﬁn cﬁmlelerln iretilmesi-
ni ister,

Bir dili bilmenin sinirsiz gayida climleleri anlamg yete-
‘negi oldufunu kaydeden Chomsky, tasarladifi tretici doniiglimlii’
dil bilgisinde bu sinirsiz sayidaki cumleleri retecek bir ka-
jdeler manzumesi olmasi gerektigini vurgular.75 Bu itibarla o~
nun dil gallsmalarlndaki metodu,varsayima daysli tiimdengellm-
dir, yapilarin sunslitik incelenimi yerine sentetik incelenimini
teklif eder. L. Bloomfield ve Z.S. Harris, degilimssl dilbilgi-
sinde yaptiklsri gibi climleyl kurucu Sfelerine ayirmaz; c¢ok sa-
yida ciimle arasindan gse¢tigi Yeekirdek" Szellifindeki temel dil
yapilarini bagke yapilara dbnﬁgtﬁrﬁbo76 “

Chomsky, treticl doniiglimiel dilbilgisi ksideleri- iki-
ye ayirir:

1- Uretici kaideler (generative grammar - io.ys aslys )
2- Doniigiimlil kaeideler (traunsformgtionsl grammar delys -
K.»J.JJJ )
T2

Uretici kaideler yalin, sarih ve miisbet niteliktekl ce-
kirdek clmleleri ag¢giklaysn kurallsrdar. Déniislimsel kurallar ise

gekirdek climlelerden tiretilen cilmleleri aglklarlara-77

1.14.3:%s Uretici keideler

Chomsky, dili "sinirsiz sayide climlelerden  meydana gelen
bir diizenek"; dil kaidelerini de "dilbilgisine uygun ciimleler
iireten bir 8let"’® olevek tenimlar. Uretici dilbilgisi kaide-
leriyle sayisiz olimle Brneklerinden temel climle nitelliZinde
gekirdek ciimle ( Kernel sentence - el il o> ) 1op elde e~
dilir. Ozne, yliklem ve tiimle¢ gibi SEelerden meydana gelen bu
temel ciimleler formiil gdrevi yapar. By ginirly formill nitelilk-
11 olimlelerle sonsuz sayirds ciimle iiretmek miimkiindiir.

7% &ksan, Dofan: 8.8.€6y Co2; 8,135
76 Kiran, Zeynel: 8.8.€., 80126

77 el-Vadr, MBzin: @a.g.€., 8.130
T8 @eg.20, 8,118
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Burads gekirdek ciimleleri fireten firetici kaidelerin de-
teyine inme durumundes depiliz.’? tiretiol kaidelerin ve bu kai-
delerin {ipettifi g¢ekirdek cfimlelerin genel Bzelliklerini Bzet-
lemnekiec yetineceiz., Chomsky'ye gire simirli sayidas olan fireti-
ci keidelerin, dilbilgisine uygun sonsuz seyida ciimle {iretebil-
meleri gerekir.ao Ona gdre gekirdek ciimlede beg Bzellifin bu~
lunmesi gerekirsg

(1) Yelin olma
(2) Tam olme
(3) Sarih olma
(4) Meliim olma
(5) Misbet olme

Yapr kosidelerinde Bfeler ve climle Bbekleri kisaltmaler-
la gdsterilir, Chomsky'nin kullandi@i kissltmsler ingilizceden
kayneklanmesinas ragmen difer diller ig¢in de kullanilmaktedar,

~_ Bung mukebll gesltll dillerde farkli kisaltmelsr da kullenmilar,

leleded. Idrék Metodunun Ilkeleri

Dil bir aliskenlak geligtirme degil, suurlu olerak dil
kaidelerini 8grenerek bunlerls dogru ciimleleri olusturmektir.
Amag, 6frencinin kargilegmediys yenl yapilari anleme ve kullan-
mea oldufunden keideler ysrdimyla 8frenciyl dahs bnce kergi-
legmadigas durumlerda, ksrgilagmedify yeni yepileri {retme se~
viyesine ulsgtirme kaydiyle difer metotler kullenilabilir, kg-

~ ddeler tlmeverim ve tlimdengelim metotlariyls verilir,

Dilin birinecl gdrevli iletigimi saZlamektir, DSrt temel
beceri belll bir siraye gire defll, Bnemine gbre esit olasrak
geligtirilir, Telfffuz Bfiretimine ayri bir Efretim etkinlijpi
olarek yer vermeye gerek yoktur,

. 79 Uretici QGSnﬁsﬂmIq;kaidéier:ve bunlarin Arspca'’ys uyguleni-
j g1 konusunda gu keynaklarden yerarlsnilabilirs Zekeriys,

Mig8l: el-elsliniyyetli't-tevifdiyye ve't-tahvfliyye,.., Bey-
rut 1982 ; Fahlirl, Adil : el-Lia%ni etﬁ't:tevi¥diyye ve't-
tahvtlizxe, Beyrut 1980 ; el-va‘r, %%zﬂn: Nehve Nazariyye-
1 - ﬂﬁnm@. o0p Sam 1986

80 el-Vatr, M8zin: e.g.e., 8,111
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Dil kullgnimindan dnce dil yetenegini geligtirme Snem~
1i oldugu ig¢in,ksideleri uygulamsadan: 8nce ciimlenitn dilzeni ve
dil yetenegini olugturan zorunlu keideler hakkinda agiklamg-
ler yapilar. Bu agiklemelards ana dili kullsnilabilir.

Ofretilmesi smaglenan cilmle ve ibereleri olugturan kaide~

ler gg¢aiklandaktan sonra, grenciye, 6grendigl kgidelerle iletigim~
de kullanacagi climleleri {iretme ortami hazirlesoir.Bu geklilde 8F~
renci,dil yetenefini dil kullenimua uyguleyarsk fikir ve diigiin-
celerini mihatabina iletmisg olur. 81

Bu metoda gdre ders kitaplari hazirlanirken konulasr ile-
tigime yonelik olarak gergek haysttan se¢ilmeli,sun’t metinler-
le tabif ortam meydana getirme miimkiin olmedifi igin bunlara yer
verilmemelidir.Radyo ve gazete haberleri, ilén, reklfim ve benzer-
leri tabif ortam meydena getirdikleri ig¢in bunlara yer verilme-
lidir. Ayrica ders konuleri ve bunlarla 1lgili metinler ©gZrenci-
lerin niteliklerine uygun olersk segme ve ekleme yapilabilecek
esneklikte olmalidir.

Alagtairmaelar birtaskaim ksliplsri meksanik olarak tekrarlams
terzinds deglil, icinde bulunulan yeni durums gdre uygun yapilar
icat etme tarzinda gergeklegtirilen iglemlerdir.Aralsrinda bag
bulunmayan aligtirmelsrs yer verilmez. Ofrenciden,duydufunustek-
rar etmesl istendifi zsman, bunun nedeni, uzun ve kisa vadell.a-
macl, eskl aligtirmalarla yeni aligtirmsler araesindski 1ligkisi
ve dil yeteneéini\olugturmada ona nasal yvardimel olacafy agiklas\e

Dile kargi ilgi aususuunda ferdi farklar gtz Ouiinde bulun-
durularek,ekseriyetin kebiliyet ve temaylillerine uygun etkinlik-
lerde bulunulur. Bunu saglamak igin S¥retim sra¢ ve gereglerin~
den, sdzli ve yazili dilden ve gerekli durumlarda angdilden ye-
rarlanilip, :

Yabanea dil SEretiminde o¥retmen kesin yetkiyi temsil e-
den bir kigi degil,-éérenmeyi kolaylagtiran ve yonlendiren bir
rehber durumundadir. Ofrencinin icet kabiliyetini geligtirmek
igin bir dizi etkinliklerde bulunur., Sinirli tepkilere yol aga~-
cak kuru nutuklar. atmaz; sksine dil Keideleriyle Ofrencinin ser-
best anlatim melekesini geligtirecek etkinlikler -gosterir. 82

8l Bkz, Hurme, Nayif- Haccfc, Ali: s.g.e., 8.183-186

82 ldrék metodunun ilkeleri hakkands genig bilgi igin bkz.
el~Arabf, Salfh Abdiilmecid; 8.g.6., S.57-59; Demirel, Oz-
can: a.g.€., 8.39-49
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'1.164,5. Idrak Metodunun Deferlendirilmesi

Chomaky ve 8gfrencileri tarafindan geligtirilen ve heniiz
geligme siirecini témamlamayan bu yaklagimin degerlendirilmesi
imkénsiz gibidir. Dahs Sncekl metotlarin yabanci dil Sgretimi-
ne katkisai inkfir edilemez. Ne var ki uzun yillar boyu yabanci
dil dZrenimine rasZmen meramini ifade ‘edebilecek bir seviyeye

ulagtirilamiysan ve;'SQdece belli durumlards belli kalaiplarls
tipki bllgisayar gibi donstilan Sfrenci, gartlandirildigi ko-
numlarda dili bir unoktayas kader kullasnabildigi haelde hig¢ kargi-—
lagmadaigi konumlardas acze digtiili bir vakiedir.

Chomsky'nin ortaya attigi bu yeni yeklagim, dilin yaluniz
miayyen durumlards ve muayyen dil keliplariyle kullanimni de-
gil, ayni zamanda kargilagilmeyen yeni durumlarda ve Snceden
duyulmayan ve kullanilmayen climleleri icatedebilmede de kulla-.
nimini smac¢lamaktadar. '

Ls2 ANA DILI OIARAK ARAPGA OGRETIM METOTIARI

Yabanci dil olarak Arapca Sgretiminde en gok kullani-
lan metotlari gordiik, Imam-Hatip liselerinde Arapcas Sgretimi-
nim amaglari arasindas "mesleki metinlerin enlagilmasinin yer
almasi, aneg dili olarak Arapga Ogretim metotlarini da ele al-
mayil zorunlu kilar, Bu, ayni zamanda bize mebtotlar arssinda
sagliklis mukayese imkfni da safliyacaktair,

1.2.1. OKUMA OGRETIML

Okuma Ofgretiminde kullanilan bégllca metotlar sunlar-
dir:

-Alfabeti k¥ Metot
-Analitik Metot

le2yl.l, Alfabetik Metot

20, yilizyilan ilk yarisina kadar yaygin olarak kullani-
lan alfabetik metot, glinlimizde bile bazi islam {ilkelerinde kul-
lanilmaktadir. Bu metoda gtre Once harfler ve sesler verilir.
Daha sonra hecelere, kelimelere ve climlelere ge¢ilir, Alfa-
betik metot ikiye ayrilar,



...34...

-Hece Metodu
~3es Metodu

1.2.1.1.1, Hece Metodu (Alphabetic Method i sl liiuadll iy ldl):

En eski metoflardan biri olan hece metodunda okuma 8g-

retimine yirmisekiz harf isimlerinin 6gretilmesi ve yazdiril-
masiyla baslanir. Dahs sonra - harfler hareke ve siiklin ile
birlikte 6gretilir. Bunu, iki ve ¢ harften meydans gelen ke-
limelerin okunup yaz11maél; harflerin birbirine katilmasi;
medler, gedde, tenvin, gems? ve kamert (J1) takisinin kulla-
nimir takip eder. Nihayet. climlelere ve parsgrasflesrs gec¢ilir,

Hece Metodunun meziyvetleri 83

Taraftarlarina gdre metodun meziyetleri sunlardar:

Harflerin sayisi sinirli,gekilleri basit ve- sesleri
sablit oldugundan harflerin. gekillerini ezberlemek ve
harflerle sesler arasinds bag kurmsk kolaydir.

~Kelimeleri dogru olarask tel8ffuz etmeye ve harfleri

mahreglerinden dﬁzgﬁn glkarméya;yardlmcl olur. Ofren-
ciye iml8d Wwldelerine uygunr olarak yazme imkéni saflar.

Hece Metodunun Kuéurlarl 84

Yeni egitimeiler hece mebodunu gu yonleriyle elegtir-

mektedir:

~-Bu metode gdre yapilan okuma Sgretimine miiphem bir ge~

kilde baglanmaktadir.

-Bu metot “grencinin kabiliyetini; temaylillerini; akli,

riihi ve bedent Szelliklerini acife ¢ikarmsktadar.

-Bu metot, gocugun dil Sgreunme tarzina da ters digmekbe-

dir. Ginki g¢ocuk,dili kuru harflerle degil, anlamli
kelimelerle 6grenir,

~Harflere birinci derecede, manays ise ikinci derecede

onem verildiginden doley:i bu metotle okumayi Sgrenenler,

83

Ahmed, Muhammed Abdiilk8dir: Turuku te¢lfmi'!'l-ligati'l-Are-
biyyeti 1li'l-mubtediin, Kehire 1982, s.64



herhangi bir yaziyr iki sefer okumaktadir. Bunlardan
ilki,dogru teldffuz edebilme; ikincisi ise okunani
anlamak amaciyls yapilmaktadair.

-Bu metotla okumaylr SZrenenler, kesik kesik ve yavag-
ca okuyabilmektedir. Bu durum okuyucuyu okuma zevkin-
den mahrum ettigi gibi, bazi teldffuz bozukluklarina
da yol agmektedair.

T.2.1.1.2. Ses Metodu (Phonics adsadl i aJl sis Ll ):

Bu metodunalfabetik metottan farkr, harflerin adlara

ile defil de-sesleri ile tel&ffuz edilmesidir. Meseld "RAY

herfidiol L)ad1iyls degil, ( ) sesiyle Sfretilmesidir. Yeni.
sesler Ogretilirken yazilmalara da-saélaﬁln. Ayni iglem ke-
limelere ve climlelere gecigte de siirdliriiliir.

Taraftarlarinag Gore Ses Metodunun Meziyetleri: 2

-Bu metot, Sgretmenlere kolaylik saflamasi ve velileri
memnun etmesi bakimindan alfabetik metot gibidir. Ke-~
limelerin seslendirilmesi bilindigi icin yeni kelime-
lerin telfffuz edilmesi kolaydair. Bu ise 6Zrenciyi ce-
saretlendirmektedir,

~-Ses ile gekil arasinda dogrudeun bag kurulmektadar.

~-Bu metot, bliylik Olg¢lide Arapca'nin tabiatina uymaktadair.

Zira Arapga, ses yoni agirlikli bir dildir. Herflerin
sesleri genellikle telfffuzlarins uygun olup her sese
alt bir harf mevcuttur.

-Bu metotkla kulak, gtz ve el bir arada efitilmektedir.
Bu ise Ogreuncilerin temaylillerine; oynamayi, caligme-—
y1 ve renkleri sevme tabiatlarineg uygundur.

84

85

FAyid, Abdtilhemid::R3idi!t-terbiyeti'l~*Bmme ve usdli't-
tedrls g Beyrut 1984, s. 132 ~ 133

ibrahim, Abduilalims el-Muveccihu'l—fenniyyﬁ‘1i miderri-
gitl-lugati'l-Arabiyye , Kehire 1973, s. 80 - 81
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Muarizlarina Gore Ses Metodunun Kusurlari:

~-Bu metotta, okuma &fretimine "ciiz"lerden baglamasi,

yavag okumaya gligtirmasi ve mangya birinci derecede
bnem vermemesi gibi hususlards alfabetik metodun ku-

surlarindan birgogu bulunmaktadir.

-Bu metobla okuma Sgrenimini gdrenlerde,her zaman med
harflerini uzatma ve bazi herfleri tel8ffuz etmede
glicliik ¢ekme. gibi konugma bozuklukleri goriilmektedir.

-Bu metot bazan kelimelerin biitiinliglini bozmakta; bu
metotla 68renim gdrenlerin yszilarinda harf ve hece-
ler ar881nda kesiklikler goriilmektedir.

l.2.1.2. Anaglitik Metot

"Gestalt Psikololojisi"nden87 etkilenen bu metot ,
diinyanin birgok yerinde ve Arap lilkelerinde kullanildiga
gibi, bizde de ilk okullards kullesnilmaktadir. Bu metods go-
re yapilan okuma 6Zretiminde alfabetik metodun aksi bir yol
izlenerek once climleler verilmekte; deha sonrs da kelimele~
re , hecelere ve nihayet harflere ge¢ilmektedir. Analitik -
metot ikiye ayrilar:

—-Kelime metodu'
-Ciimle metodu

1.2.1.2.1. Kelime Metodu (Phonic Word MethodielSl) iisyall 5, L))
Bu metods gdre yapilan okuma Sgretiminde,Sgrenciye 6n-

ce lafiz ve anleamini bildigi, fakat geklini bilmedigi bir ke-
lime verilerek bunun geklen bellenmesi ve ezberlenmesi iste-
nir. Daha sonra kelime, hece ve harflere ayrilir. Verilen ke-
lime gekil ve mana ydniinden iyice kavrandiktasn sonra diger'
kelimeler verilerek ayuna islemler sﬁfdﬁvﬁlﬁr, Yeterli kelime-
ler tamamlendiktan sonre bunlardan climle veys paragraflar ku-
rulur.

86 8.8.Cs, 85.83

87 "Gestalt psikolojisi: Psikolojide tek tek ©glerden gok,
gekle, biitiine ve Orgiitlenmeye Snem veren bir psikoloji
gdrugi", Bkz. Baymur, Feriha: a.g.e., 8. 313
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Taraftarlsrina Gore Kelime Metodunun Meziyetleri: &0
-Bu metotla kisa zamanda kelimelerden climleler olusgtu~

rulabilmektedir.

-Bu metotila sembol, 1l8f1z ve mans birlikte Sgretilmek-
tedir.

-Suratle okuma imkéni saglamektedir.

-Olturken manayl da t8kibetme aligkenlifi kazsudirmekta-
dire.

Muﬁrlzlérina'Gﬁreikélime~Metodﬁnun Kusurlarz:sg

-Kargilagilmyan kelimelerl ayirt edebilme hususunda
yardimci olmamsktedair. '

-Bazi kelimeler geklen ayni, maua yoniinden farklidir.
Bu durum, bazi kelimelerin hatali olarsk okilhmasina
ve bunun sonucu olarak da mana degigiklifine yol aga-
bilmektedir.

-Bazi SEretmenler kelimeleri harflere ayirma iglemini
gecikbtirmekte’ ve zaman israfina sebep olabilmektedir.

1.2.1.2.2. Ciimle Metodu ( Sentence Method ~— adex]! UQ;L ):

Bu metoda gbre yepilan okuma Sgretiminde climle tam -

larak verilerek sekil ve maenasi kavrastilir. Iyice anlegilda-
g1 kangatina varildiktan sonra bagka cilimleler verilir. Bu -
ciimleler genellikle SZrencilerin ilgi ve tecriibe mahssgina

giren, 18f1z ve manasi kendilerince bilinen kelimelerden olu-
gur. Once iki kelimelik kasa climleler verilir. Sonra bunlarin
kelime sayisi tedricf olarak artirilir. Terki ler de ilk za~
menlarda basit olur. Daha sonre kademeli bir gekilde girift
terkfplere gegilir. Climleler degigik aligtirmalarla iyice pe-
kigtirildikten sonre ikinei merhalede kelimelere, ligiincii mer~-
halede ise harflere ayrilir. Boylece Ofeler ve Ogeler arasin-

deki miinasebetler iyice taninmig olur.

90

88

89
90

2.8eCey S. 83
8.Z.C0, AYyNL yer
I{é\tlp’ Mahmud Rﬁsdf Vd‘: a-goeo’ Se 151 - 152
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Tareftarlarina. Gore Climle Metodunun Meziyetleri:

~ Bu metot, insanin egyayil sglgilama tabieting uygundur.
Clnkil insan egysy:r Once bir kill halinde algilamaekta
ve - daha sonta syrintilari.farkedebilmektedir. Ciimle
i¢in-de durum aynndir. Once kelimelerden olugan clim-
leler, sonra harflerin olugturdugu kelimeler ve so-
nundzlda kelimeleri meydang getiren harfler farkedi-
lir.

~ Bu metot, 6gretmene, 6grencilerin ilgisini ¢eken konu-
lar segme ve onlari ilgi gekici kaliplarla sunma fair-
sati vermekte; Ofrenciye ise okuma zevk ve heyecani
agilamaktadir, 92

~Okuma ‘6gretimine baglandifi andan itibarenimana"ya o~
nem verilmesi, OZrencliyl menayr aragtirmeys ve okuma
esnesinde konuyas Snem vermeye yoneltmektedir.

~Ogrenciye sliratle ve taldkatla okumes aligkanligi ka-
zandirmaktadir, 93

-Okuma ve yazma OFretimini bir srada gergeklegtirmeyi
Oongodrdligi ig¢in ayrica yazi dersine gerek kalmamakta-
dir. 94

Muarizlaring Gore CGiimle Metodunun Kusurlari:

-Arap alfabési diferlerinden farkladir.Harflerin sekli,
kelimenin baginda, ortesinda ve sonunda degigmektedir.
Pu muhtelif sekilleri kavrama g¢ok zaman almaktadir.

~Manaya fazla Onem verilmesi’imlé'nln nemini azaltmak-
ta ve bu metotla okumay:r Sfrenen Sgrenci hizli okuya-

91

92

93
94

Abdiilmecid, Abdiilaziz : el-lifatii'l-Avsbiyye... ,Kshire
1986, s. 145, Kavra, Hiiseyin oULeymMan:iqTgt]imi’ l-lugati 11~

Arabiyye, Kahire 1969, s. 110

Ma¢rQdf, NAyif: Hasfisu'l-Arasbiyye ve Tarfku tedrfsihf,
Beyrut 1985, s. 103

Hatir, Mahmud Rugdf vd.: a.g.e., s. 153

Ahmed, Muhammed Abafilkddir: Tupruku ta*limi'l-lugati'l-
Arsbiyye, Kahire 1986, s. 132
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bildigi halde imld konusunda zayif kalmakbtadar.

-Ogrenciye sinirli kelime ve ciimle verildigi igin yeni
kelime ve ciimleleri tanima imkéni vermemektedir. %5.

1.3 ARAPGA DILBILGISI OGRETIM METOTLARI

20. ylizyilin begindan itibaren dilbigisi kaidelerinin
O0gretimi: anlayiginda degigiklikler olmug;daha Once amag ola-
rak goriilen keide Ogretimi, bu yeni donemde era¢ olarak gt-
riilmeye baglanmigtir.Kl8sik usfilde koide dfrenimi gorenlerin
bol miktarda dilbilgisi ksidesi ezberledikleri halde bunlari
pratife uygulamada bagarisiz kalmalari, kaid¢ogretiminde yeni
meto’ arayiglarini glindeme getirmigtir. Araspce dilbilgisi
6gretiminde'kullanllan metb%larln baslicalari gunlardir:

~-Timdengelim metodu
~T{mevarim metodu :

~Ta %341, metodu.

1.%.1. Timdengelim Metodu - [ K%:LJJ\Kiqid\)

Bu metoéa gore yaspilan kaide Ogretiminde Sgrenciye ka-
ideler ezberletilir. Daha sonra kaideleri acgiklemek igin mi-
saller verilir ve gerekll ag¢iklamalar yapilir. Timdengelim me-

toduna gdre hezirlanan Arapca Dilbilgisi kitaplarinda ayni yol
izlenlr, 9
Taraftarlarina Gore Tiimdengelim Metodunun Meziyetleri:

-Dili kullanmeda surst kezandirmektadar.

-Dili hatalardan korumskbtadir.
-Kaideleri ezber bilen OSgrenci bunlari yeni durumlar igin
rahatlikla uygulayabilmektedir.

95  Abdiilfal, Abdulminfim : Turuku tedrisi'l-Ligati'l-Ara-
biyye, Kehire ts.,s. 66

96 Buna ornek olarak su eserler gosterilebilir: Hasan,
Abbas: en-Neghvu'l-Vaff, 3 c. Kehire ts., el-Galéyln{,
eg-Seynh Mustafe: Cami'u'd-durfsi'l-Arabiyye 3 ¢ .,
Kahire 1982
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Musrizlaring Gore Timdengelim Metodunun Kusurlari: J8

-Bu metot Ggrenciyl ezbercilife itmekte ve icat kabi-
liyetini zsafe ugratmaktadar.

-Bilgi edinmede tablii bir yol izlenmemektedir. Glinki
6nce tanimlar ve genel hiikimler verilmekte, dsha son-
ra misallere geg¢ilmektedir. Bu Sfrenme tarzi,insanin
egyay1l algilasma tabiatina aykiradar.

-"Kaide" ve-"tanim"in,Srneklerle uygulemalardan otce
gelmesi zor olanin koley olana teskdimi . demektir. Bu
ise Bgrebim ilkelerine aykiraidar.

1.3.2. Timeverim Metodu - 5035 V1 35, LIl :

Alman egitiméi d.F.Herbartiin gdriigiinden keynaklsnsn
bu metoda "Herbart Metodu" dsa denir.99 Bu motoda gére yapi-
lan kaide Sfretiminde tiimdengelim metodunun sksl bir yol iz-
lenir. Once misaller ve agiklsmalsr, daha sonra da kaideler
ve aligtirmalaer verilir. Bu metods gdre hazirlanan Areapgse
dilbilgisi kiteplarindas ayni yol izlenir. =0

Taraftarlarineg Gore Timevarim Metodunun Meziyetleri%01

~Bilinenden bilinmeyene intikal ettigi ic¢in Sfretim il-
kelerine uygun bir yol tsakibetmektedir.

-Ofrenciyl diliglinmeye yduelterek etkin bir gekilde der-

se igbtirakinl saglomakts ve Zretmenle “Zrenciyl kay-
nagtirmektsadair.

~Ogrencinin kafasini kaeraigbtirip bakkinlifga meydan ver-
memektedir.

97 es-Seyyid, Mehmud Ahmed: Fi Tarfiki tedrisi'l-lugati!l-
Arabiyye, Jam 1982, s. 425
98 @a.g.e., ayni yer

99 "Herbart Metodu"na gdre beg basamak(l-Heszirlik, 2~ Sunug,
3-Kargrlagtirma, 4~ Genelleme, 5- Uygulsma) © ve bunla-
re gore hazirlanan ders pléni Sruefi igin bkz. el-Hesimf,
Abvid Tevfik: el-Muveccihu'l-amelf 1i miderrisi'l-luga -
ti'l-Arebiyye , Beyrut 1983, s. 214-227, er-Rikébi,
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102
Musrlizlaring GOre Tlimevarim Metodunun Kusurlari:

~-Bilgil yliklemede yavag yol almektadir.

-Misaller arsdinda- £ikrf ve lafzf bir bag bulunmamakta
ve dolayisiyla Ofrenciyi kaeide OZrenmeye yoneltmemek-
tedir.

1.3.3%3, Ta®dil Metodu _ iJame]! 330,k |

Arapga dilbilgisi OZretiminde en. son ortaya ¢ikan bu
metoda gore yapilan keid%xggretiminde dilbigisi konulari
metin igerisinde verilir, Metin iyice anlagilip igerisinde-
ki fikirler tartisildiktan sonrs pargads gecgen dilbilgisi ko-
nusu ile ilgili ciimleler belirlenerek pekigtirilir ve dahs
sonra uygulamaya geg¢ilir. Boylece,dilbilgisi keidelerini a-
¢1klamaya gerek kalmedan emeli'bir geldlde konular Siretilmis
olur.

Pu metoda gdre hazirlanan ilk ders kitabi, Misir Arap
Cumhuriyeti'nde "itd8df"1. siniflar igin kaleme elinan-Yen-
Nahvu'!l-cedfd" adli ders kitebidir. 1960 yilinds MisairWa,
1968 yilinda Suriye'de "idédi'ler ic¢in bu metoda gdre ders
kitaplari hazirlanmigtir. Suriye'de halen ilkokul 5. ve 6.
giniflarla i*d8df ve liseler ic¢in hazairlsnan Arapca dilbil-
gisi ders kitaplarinda aynl metot uygulanmaktad1r.104

Taraftarlarinag Gore Ta*dfl Metodunun Meziyetleri: 105

-Kgidelerle ibareler mezcedildifinden dolayi bu metot.
nahiv kaideleridin Sgretiminde belirlenen amaglary
gergeklegtirmede en iyi.bir yoldur.

-Kaide OSfretiminde tabif bir yol izlemektedir.

-Aktliel ve doZru ibarelerin kullanilmasy,dgrenciye
dili doZru kullenme aligkanligi ksgzsundirmaktadar.

Cevdet:Turuku tedrisi'l-1lUgsti'l-Arabiyye , Sam, 1981,
g. 146 - 159

100 Buns ornek olarak bkz,. el-Cérim, Ali- Emin, Mustafa:
en-Nahvu'!l-vadah, Kahire 1965 '

101 es~Serhfin, Muhyf Hil81l: Usfilli tedrisi'l-lugati'!l-Ara=-
biyye ...,Bagdat 1989, s. T3
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106
Muerizlarina Gore Taldil Metodunun Kusurlari:

-Dergi tekdim terzi cok zaman kaybina neden olmaktadir.

~Metin konusunun, dersin gerg¢ek konusu olan dilbilgisi
konusu ile aldkali olmamasi, Sfrenciyiingd" ile meg-
gul etmekte ve dilbilgisi konusunu SZrenmekten alikoy-
maktadir.

~Bu metoda gdre hazirlanen kitapler bir nevi dilbilgisi
kitabidar.

102

103

104
105
106

es-Seyyid, Mahmud Ahmed : F4 Terfik: tedrisi'l-lugatitl-
Arabiyye, Sam 1982, s. 429

Bu metot , daha. 8nceki metotlari ta*dil ettifi igin "Tg®-
df1l metodu" olarak sdlandirilmigtir. Bkz. 8.g.€., 8.430

Bkz. HEbair,.Mehmud Riigdf vd.:s.g.e., s. 221°
8:.8.Cs, .8YyNL Yer
.8.€., 8, 222
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2, IMAM - HATIP LISELERI ARAPCA DERS KIiTAPLARININ TAHLPLI
DEGERLENDIRIIMESI I¢IN AMAC BELIRLEME VE KISTAS

VE
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IT. BOL UM

SEGIML
2,1, AMAG BELIRLEMESI

2,1.1, Yabanei Dil Ofretiminde Amac Belirlemesi

Egitim ve Sfretimde iyi bir seviyeye ulagablilmek igin
agcik-seglk bir gekilde belirlenmesi gerekir. Yabaneca
dil 6gretim metot ve teknikleri, ysbanci dil Sgretim programla-
r1, yabanci dil ders kitaplari ve diger geregler belll kistas-
onceden saglikli bir gekilde belirlenen asmag¢lara go-

ama¢larin

lara gore,

re haz1rlan1r.l Halil Tekin'in ifade ettigi gibi;

Ama

"dlizeyl, sliresi, igerifi ne olursa olsun,
bir ders ya de kursla ilgili olarek yspilacak
ilk ig,0 dersin ya da kursun hedeflerinin be-
lirlenmesidir. Cegitll egitim etkinliklerinin
segimi, saptanan hedeflere ulsgbtirmadaki ige
yararligi bakimindsn yapllacaktlve Programn
etkili olup olmsdigr ds onun, hedeflerine u-
lagmadakl, yanl &grenci davraniginda istenilen
degigmeleri olusturmsdski bagsri derecesine
gore karara baglanacaktir. Bu nedenle, daha
Bgretim etkinliginin baginda, hedeflerin ya-
nl 6grenci davranigaindski olusturulmsk iste-~
nen degigikliklerin belirleumesi zorunlulugu
vardin.Bir dersin hedefleri Ynceden saptanmig
ve agikga bellrtilmig defllse, o ders igin
uygun malzeme, igerik ve ybntem segilemeyece=

gl gibi, o ders etkilice degerlendirilemez
2
de."

¢ belirlemede 6frencinin ihtiysc¢lari, dilin kullani-

1 Genel sulamda amag tesbiti ve Uzel anlamde yabanci dil SZre-
timinde ama¢ tesbitl hakkinda bkz., Varig, Fatma : Egitimde
Profram Geligtirmeg_Ankava 1988, 8.,134~154 ; Eprtiirk, Sela=

attin: Egitimde Profram Geligtirme’, Ankara 1986, s.24-52¢
Ali: Tas

mii menhecin 1l ¢tatlimiil-liizati'l-

Yunus,

Fet

Arabiyye 1i'l-ecfnlb, Kehire 1978, 8.98-100

2 Tekdn,
8.75

Helil: Okullsrimizda +iirkce Opretiml, Aukara 1980,
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lacagl zaman ve yer, dili kullanacsak kimgenin iistlenecefi gtrev-
ler dikkate slinmalidir. Bunlarin yaninde Sgrencinin yagi, cin-
siyeti, amadili ve yabanci dildeki seviyesi gtz OSniinde bulundu-
rulmalidir. "Anadili Arapgs olmayanlara Arapge Ofretim Program
hazirlanirken veya istenilen ders birimlerini ve tlirlerini se-
gerken Sgrencilerin Arapcgayir OSfreunmedeki amaglaraini, kiiltlir se~
viyelerini gdz Ouiinde tutmak gerekir. Ofrencilere sunulan dilin
tlirtl, sinirlari, Szellikleri, kipleri, kelime ve terkipleri,on-
larin killtiirel durumlarina uygun olmgii ve dil Sgreuvmedekl amag-
larini gerceklegtiricli nitelikte bulunmalldlm"3

Cafimizda hizla degigen ve geligen siyasi, iktisadi ve
kiiltiirel iligkiler, yabancy dil SZretiminde amag belirlemesini
etkilemigtir. 1950'11 yillare kadar yabanci dil efitiminde amag,
dili dgrenilen milletin kliltiiriine v8lkaf olmakti. Kiltiirld iunsen
olabilmek ig¢in yabanci dil bilmek gart olarak gdrilliyordu. 1960°'-~
11 yi1llarden sonra uluslerasi: iligkilerian ileri boyutlars ulag-
masi, ihtiyag duyiilan alanlerae paralel olarak amag¢ belirlemeyl
zorunlu kilmigtir,

2.1.2., Imem~Hotip Liselerinde Arapca Ders Kitaplarinin Youeldi-
#i Amscin Belirlenmesi

1984~1985 8gretim yilinda uygulamaya konulmak ilizere Mil-
1% Biitim Genglik ve Spor Bekanlifinca yiirtirliige konan "Imam-
Hatip Liseleri Ofretim Programlarinda Arapgs dersinin genel a-
maglari gdyle belirlenmigtir:4

1- Argpgayi,normael hizla konusuldugunds anlayabilme,

2~ Giinlilk hoystls ilgili merasmini ifade edebilecek dlizey-
de Argpga konugabilme,

3~ Glinlilk hayat a 1lgili Arapca bir metin ekuudugunda
anlayabilme,

Mesleki metinleri ligat yardlml ile anlayabilme,

4

o] el~E1v§i Muhyiddin' “el*Vesﬁilﬁ'l-ilmiyye li Halli'l—mﬁski-
18t el—lugaviyye ees , VokBilu Nedevati't-Tatlimi'!l~-ltiga-
1-Arebiyye 11 Gayrin-nitiline bihd, Riyad 1985, 8.59-60

4 Milli Egitim Genglik ve Spor Baskanlifi Din Ofretim Genel Mii-

dirligis Imem-Hatip Liseleri Ogretim Programlari, Ankara
1985, 8.63
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5= Arapg¢ayl kendi kendine ilerleteblilecek bir seviyeye
ulagabilme,

6~ Mesleki ve glinlilk hayatla ilgili harekesiz metinleri
okuyabilme.

Gorildigi gibli amag belirlemede Imam-Hatip Liselerinin
mesleki yonll dikkate alinmigtir, Amaglar belirlenirken difer
dillerdekl derslerin genel smeg¢lari arasindeki %digiince ve duy-
gularini yaziyla anlatabilme"5 maddesi ihmsl edilmigtir, Halbu-
ki dil Sgretimi bir blUtindlir, "Yazma becerisi? bu butiin ig¢inde
ihmali milmkiin olmeyan bir unsurdur,

Arapca dersi ile 1ilgili genel amaglarin ifadesi tam ola=-
rak belirli degildir. Dil Sfretiminde asil ama¢ GZrencide dave—
ranig defigiklifl meydana getirmektir. 'imamQHatip Liseleri O0g-
retim Programlaritnda "Arapca Ofretimi 1le I1gili Acaklamalar®
ve "Arapga Dersiyle 1lgili Cerceve Program'da davranig smagla-
riyla ilgill yeterli tanimlar yoktur.

Arapga ders kitaplarinin hazirlanmagindas esas olan temel
dil becerilerini kazandirmeys yonelik Ozel amag¢lar gunlar-
dirs

Dinleme becerigi ile ilgili davranis gmaclari

~Harfleri, harekeleri, siikln'u, gedde'yi, tenvin'i, elif-
18m tskisini, med hsarflerini, gemsi ve kamerf harfle-
ri tanima,

-Vurgulama ve tonlemalsri farketme,
~Dinlenen metindekl temel fikirleri c¢aikasrma,
~Giinlllk haystla ilgili konugmalari anlama,
~Giinliik hayatla ilgili sorulari anlama,

~Kargalikll konusmalards hakim olan duygu ve heyecan tii-
riinll snlama,

-Kelimenin yepaisinds yapilan degigikliZin sebep oldufu
anlam degigikligini farketme,

5 Milli Egitim Bakenlifi TebllFler Dergigi, 2149, 10 Ekim 1983
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~Konugmagcanin konuyla ilgili olmayan sdzlerini ayirt etme,

-Konugmacinin ileri slirdliglii 8nemli fikirleri yaskalema.

Konugma becerisl ile 11gili daevranisg ameclari

-Arapga harf, hereke ve igaretleri dogru olarak telaffuz
etme,

~Gerekll yerlerde vurgulama ve tonlamayes riayet etme,

-Yoleuluk, yemek isteme vb.glinliik hayastin gegitli merha-
lelerinde diizgiin climlelerle meramini ifade edebilme,

-GUnlik hayastla ilgili sorular sorabilme ve sorulars ce-
vap verebilme,

-Fikir ve dliglinceleri Fasih Arap¢a kurallarana uyguun o=~
larak taldékstla dile getirebilme,

-Genel ve yaygin olaylar hakkinda talfkstls konugabilme,

~Yaga, ihtiyaca, ilstlenilen role ve tecriibeye uygun bir
konugma potansgiyell kazanma ve bunu modern iletigim ig-
lemlerinde kullanabilme.

Qkuma becerisi ile 1lgili devranig amaclari

~Herhangl bir metni dilzglin bir teléffuzla sesli ve dog-
ru olarak okuma,

~Okunan bir. metni, metnin Zzinll yltirmeden kendl kelime-
leriyle Szetleyebilme;,

~Verilen bir metne uygun baglik bulabilme,
-Okunen metnin ana fikrini anlams,
=56z1ik kullanma ve kelimelerin anlamini giksrma,

~Okunan metindén sonuglar ¢ikarma,
~Genellemeler yapabilme;

~-Sonuglary sebeplere baélamé,
~Yenl i1ligkiler kegfetme.

Yazma becerisi ile ilgili davranis smaglari

-Arapca yezim ilkelerini ve iml# kureilarini bilme,
-Arapgs yazl teknifine, dilbilgisi ve iml8 kurallarina
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uygun olerak okunabilecek bir hat ile agik ve diizgin
olarak yazma,

-0kungn bir metni veya yapilan bir konugmayi Szetleye-
rek yazabllme,

-Karigik olarak verilen kelimeleri ya da kelime grup-—
larini, anlamli bir climle olugturacek bir bigimde sirs-
layip yezma;,

~Aglinda anlamli bir parsgraf olugturduklari halde sira-
laniglera degigtirilmisg climlelerl, dil ve diliglince biitiin-
ligline sahip bir paragrsf olugsturacak bigimde siralaya-
rak yenlden yazma,

-Basit hatiralar, rapor, mektup, tebrik karti, telgraf,
dilekge vb., yeszegbllme, '

~Normal siiratle yazabilme§

Ders kitaplariunda,ders birimleri ve her ders biriminin
alt bolimleri hazirlanirken,yukaridas Szetlenerek derlenmig dav-
ranig amag¢larinl gergeklegtirebilecek bir nitelikte olmalarina
itina gdsterilmelidir,

2.2 KISTAS SECIMI

1984~1985 Sgretim yilinda uygulaumaya konmak lizere Bag-
bakanlike¢s hazirlanan ders programlarinda eskl programlardan
farkli bir yol izlenerek Arapga’nin iletigim yOniine afirlik ve-
rilir. Ders pragramlarinda yspilan Qegigiklifinders kitaplari-
na yansitilmasi gerekir. Arap¢e dersinde
ders kitasplari, defigen ve geligen metot ve tekniklere uygun
olarak hazirlanmazsa srzu edilen bagari saflanamaz,

Glintimizde yabanci dil Sgretiminde yapilan ¢aligmalar
psikolojiye ve dilbilime dayenir. Amag Sfrenciye iletigim me-
lekesi kazandirmak oldufuns gdre, Arap¢a ders kiteaplarinin,sg-
renme teorileri ve dilbilime deyali olarak geligtirilen Sgretme
metot ve tekniklerine gdre hazirlanmasi gerekir,

6 Temel dil becerilerini keszandirmaya youelik bzel amaclar i-
¢in gu kaynsklara bkz, Yunus, Fethl Ali: asR.ec., 8.284~287;
en-Nake, Mahmud K8mil-Ta*fme, Rigdf Ahmed: a.g.e., 5.269-~
273; Teldn’ Halil: 8e8e8oy 3079“84
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Kistes seciminde Sutdi Arebisten Ummii’l-Kurg Universite~

sl Arep Dili Evstitiisinee hezirlenen PR ARG}
stolaly i et GV adas) edly galigmeden yararlani-
lacaktir, ! Bu degerli galigma,yabanci dil olarak Arapga Bgreti-

minde hazirlanacak temel kitap ig¢in ilmi esaslars dayali kistasg-
lar koymaktadar,

Arap Birligi Egitim Kiiltlir ve Bilim Tegkilatinca hazir-

latilan ol P LS 1le M.Ismail Sfnf ve srkasdaglari
tarafindsn hazirlanan -ﬁlmd\ S 0 9'adla. kaynaklardan ve

Suriye'de 11k ve orta Ugretimde okutulan bazi Arapgs ders kitap-
laraindan yararlanilacaktir.

Aragtirma konusu jgin yararlendifaimiz ders kitaplari
bazi Arap iilkelerinde ve Suriye'de ilkdgretim, orts Sgretim ve
meslek okullsrinda okutulmaktadir, Kistas se¢iminde ayrica iil-
mizin 6zel gartlari da dikkate slinacaktair.

Aragtirmanin yspilablilmesi igin, tahlil ve deferlendir-
me kistaglari belll konu alanlari iginde belirlenmigtir, Agsgi-
da bu konu alanlari ve bunlera bagli kistaslar ana bagliklariy-
la verilecektin

22,1 KONU ALANLARI VE KISTASLAR

A. DERS KITABININ YAPIST

-Ders birimlerininiletigime ydnelik yeni metotlara
uygunlugu,

-Ders birimlerinin esneklik durumu.

7 eu-Nike, Mahmud Kémil ~ Ta®ime, Rigdl Ahmed: el-Kitabu'l-e-
gfgf 11 tatlimifl-lligati'l-Arsbivye. 1i'n-nfitikine bi lluzatlin
uﬁrg, Meklce 1983

8 Bedevi, Safd Muhammed«iel-Kitabli'l-esBsf,.., Tunus c.l (1983),
c.2 (1987)

9 Sfnf, Meshmud Ismeil wd.: Mirgidii'l-mugllim,.., Riyad 1985
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B o METOT SECIMI

¢,

o,

~Ders kitabi dlizeninin izlenen metoda uygunlugu,

~fzlenen metodun Sugdrillen dil becerilerini kazandir-
ma orani,

~Izlenen metodun iletisim melekesi kazandirme ve ge-
ligtirme orani.

METINLER
~Metinlerin yeni metotlara uysrlauma imkfini,

-Metin dilinin gergek hayatta kullanilabilirligi,

-Metin konularinin 3grencinin ger¢ek hayat durumlari-
n1l. yansitms orani, "

~Metinlerin lletigim kablliyetinli geligtirmeye uygun--
Tugu .

ALI STTRMALAR

-Aligtirmglarin anlama kabiliyetini geligtirmeye uy-
gunlugu,

~Aligtirmalarin snlatms kabiliyetini geligtirmeye uy-
gunlugu,

~Aligtirmalerin hilr enlatime ulagtirma orsmi,

~Metin-Aligtirmas diizeninin yeni metotlara uygunlufu.

DILEILGIST

~-Dilbilgisinin ders kitabindeki yeri,

-Dilbilgisl dlizeninin ders kitabinin izledigl me- .
toda uygunlugu,

-Dilbilgisl dilzeninin anlagilabilirlifi,

-Dilbilgisi diizenlemesinde ana dilinden yararlanma
orani .



ITI. BO L U M

IMAM -~ HATIP LISELERI ARAPGA DERS KITAPLARININ TAHLILI
VE DEGERLENDIRILMESE
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III. BO L U M

i 1 IMAM-HATIP LISELERI ARAPGA DERS KITAPLARININ TAHLILI
VE DEGERLENDIRILMEST

301, IMAM-HATIP LISELERI ARAPCA DERS KITAPLARININ TANITIL -
MAST
galigmamizin konusu olan ders kitaplari Imam-Hatip Lisge~-
leri'nin Orta vé Lise kisimlarinde okubulmektedir, Ortg sinif-
lar 1,2,% igin et 32l r*bs , lise sanmiflari 4,5,6,7 i¢in
ise o, il gd1a ders kitaplar}ﬁﬁzenlenmietirél

Dayendikleri metotlar agisindan farkli olarsk diizenlen-
diklerinden, Orts ve Lise siniflsrinda okutulan ders kitaplsri-
n1 ayri ayrai ele alip inceleyecefiz,

B DERS KITAPLARININ YAPISI

3.2.1s Orta Kisam. Arapca Ders Kitaplarinda Ders'Birimlevinin
Diizenlenmesi

I.H.L. Orta siniflarinda okutulan s a)! ialJl rfi*5 -1
ondokuz dersi, iyl sl rQwJ -2 ve 3% ise onbeger dersi
ihtiva eder. Her ii¢ kitap dort alt bdliimden meydana gelir.?2

Birinci boliimde yeni konular genellikle bilinen kelime-~
.lerle verilir. Bu bblimde konuys uygun resimleriyer gl-
mgtir.

Ikinei bSliimde ise,birinci bSliimde verilen kurallar ye-
ni kelimelerle tekrarlenir.

Maksudoglu, Mehmete Ozdemir,Hikmet-Cebeci,Sust: Tatlimuli-
1igeti'1-Arabiyye - 1 (Ankara 1987); 2. (Anksra 1985); 3 (An-
kara 1988); Ay, Ali - Konukman, Necati:el-Liigatii'l-Arabiyye
~4 (Ankara 1988) ; 5 (Ankara 1988) ; Barisk, Salih- FarTa%,
Orhan: el-Liigatii'l-Arabiyye -6 (Ankara 19865 3 Merakl, Sev-
ket - GUzel, Stuleyman - %arl, Mevlfit: el-Liigatiifl-Arablyye-T
(Ankara 1989).

Meksudoglu, Meumet- Cebeci, Sust: Arapca Ofretiminde Yardam-
c1 Kitap, Istanbul 1988.
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Ugtinetl boliimde,11k ikl bSlilmae verilen ifadeler bir dilz
metin igerisinde tekrarlanarak,dgrencinin diiz metne in-
tibaky saglenir.

Dérdiincll bslimde ise, aligtirmaler yer alir.

Her derg birimindeki bu alt bdliimler ig ig¢edir. Verilme-
si hedeflenen kaidelere uygun olarak sunulaun yspilar siirekli
tekrarlanir. Derse cenlilik kezandirmak igin farkli yapi, metin
ve diyaloglar verilir. Ancak bunlarASQrénbinin aile, okul ve
arkadag muhiti ile ilgiTi™oldyklarindan gerekli motivasyonu ség~

lamez, Ogrencinin bu dénemdeki Ureticl ve icatgi yag seviyesi
g6z Onlinde bulundurulerask, Sgretmene ve Sfrenciye uygulama es-~
nasinda dshe fazla "segme", "ekleme" ve'deFigiklik" . yapebilme

imkfni verecek esnek ve sktiiel nitelikte unsurlarin konulmasi
gerekir.

Bu agidan bakildiginds sag,all 8200 oadas gers
kitabinin glinlimizde gegerli olan meto lara tam anlamiyla uy-
gun olmadifi anlagilir. Ofrencinin bu yagtaki olgunluk diizeyil
ve lireticl yetenegi ile ilgileri goz Ounlinde tutularsk,kitapla-
rin tekrar gozden gegirilmesi bagari orenini olumlu ybnde etki-
leyecektir,

3.2.2. Lise Kismi Arapga Ders Kitaplgrinds Ders Birimlerinin
Diizenlenmesl ‘

Lise kisminds okutulan b, 1 Ralt tnin ddr-
diincll kitabi 22, beginci kitabi 26, eltinci kitabi 28, yedinci .
kitabl ise 25 dersi ihtiva etmektedir. Bu siniflarda dini ve
mesleki metinlere afirlik verilmesi 6ng6rﬁ1dﬁéﬁnden3 iletiginm
nedeninden ziysde dilin yapisini ve kursllarini Ogretmeye do~-
nlik bir ysklagimin beunimsendifi goriilmektedir. Ayni terzda dii-
zenlenen ders birimlerinden her biriddrt.alt bolilmden olugur:

% Millf EgZitim Gengllk ve Spor Bakanlifi, a.g.e., 5.65
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Birinci bdliimde metin veya diyalog bulunur. Metin ve
diyeloglar genellikle Sgretilmesi dngdriilen dilbilgi-
si kaidesine gobre degiig gserbest metin ve diyaloglar-
den segilmigtir. metin ve diyeloglardan sounra,verilen
yabanci kelimelerin aglklamalarl(mufredat) bulunur.

. Daha sounra metinlerden ¢ikarilan’ sorularla bunlara ve-~
rilen cevaplardsn miitegsekkil sun'i diyalog ( Ly )
yer alir.

ikinei bsliimde dilbilgisi kaideleri bulunur.

Ugtincii bdliimde verilen kaidelere uygun ferkli yapilar
ve i'rfb ile ilgili nlimGneler verilir,

Dopdiincti boliimde aligtirmelare yer verilir. Aligtirma-
lar bSliiminde yer-yer "ingd¥,"iml&" ve "okums" kisim-
leri bulunur.

Her kitebin sonunda alfabetik olarak diizenlenmis kise
birer Arapge - Tilrkee stzlikk vardir.

Lise kismi Arapga ders kiteplari, genellikle keide &g-
retimini amaglemasina raZmen glt bollimler bu amaci gergekleg—
tirecek nitelikte degildir., Zirs kaideler ve bunlerla 11lgili
aligtirmalar kiss tutulmugtur.

Metinlerin gofu mussir yazarlarin kslemlerinden ¢ikmae-
sing ragmen temel dil becerilerini gelistirici sligtirmalarla
desteklenmemigtir. Pratik dili emaglayan ve metinden gikari-
lan soru ve cevaplarla sun'f bir gekilde olugturulsn diyalog-
lar, konugma becerisini geligtirme nitelifinden uzektir.

Lise kismi Arapga ders kitaplérlnln*daha yararli ola-
bilmesi ig¢in, dinf metinlerin yaninds konugma melekesini ge- .
ligtirieci nitelikte mebin ve diyaloglara da yer verilmeli
ve bunlar "anlama" ve "anlatma" becerilerini geligtirecek
aligtirmalarla desteklenmelidir. Dilbilgisi kaideleri ige
kitabin sonunda .veys mistekil bir kitapte verilmelidir ,
Giinlimiimiizde gegerli olan metotlara gbre gerekli durumlarda
ana diline yer verilebilmektedir. Bu itibarla dilbilgisi ka-
idelerini ihtiva eden:btliim veya kitaplar her iki kisimda da
TiUrkce olarak hazirlanmali ve sunulmalidar.
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3.3. METOT SEGIM

Metot,"amaca giden yol“ﬁ' demektir. Arapca SZretimin-
de belirlenen amaglarin gergeklegtirilebilmesi ig¢in amag-arag
kaidesi geregince belirlenen gmag¢lara gdre metot tercih edil-
meli; ders kitapleri da buna gdre hazirlgumaladir. A.F. Oguz-
kan'ain ifade ettigi gihbi, "6Zretim ancgk belli ydntemlerle ya-
p1ldify zagmen istenilen davranigler Ggrenciye kolayces kazan-
dirilgbilir. Yontemsiz bir Sgretimde her tiirlil etkinlikler
rastlantilara, gelip gegici ilhamlasra, hatts heveslere bairg-
k1lmis demektir,"D

Arapga Ogretiminin gegmisine‘paklldlgl zaman, bagarisiz-
11k nedeunlerinin baginds pedagojiﬁwﬁéélrlanmayan ders kitaple-
riyles yanlig Sgretim metodunun bulundugu gbze ¢arpar. Baban-
zade Ahmed Naim "Mektebl Sultaniye Mahsus Sarf-I% Arabf ve
Temrfnat" adli eserinin ¥nsdziinde "bu lisan tghsilini en miig-
kil hale getiren, Sgrenilmez bir lisen oldufuns dair umimi
bir fikir hasil eden gey tedris usllimiiziin f‘ema‘.!.:Lg?;:Ldn-.,'6 der-

ken bu gercegi dile gebtirmek istemigtir,

I. bsliilmde Arapga Ogretim metotlarinin meziyetleri ve
kusurlsri zerinde durulmugtur. Metotlasr nekader milkemmel o-
lursa olsun her yerde, herzaman ve gartta ayni sonucu vere-
mez, Bu itibarla metet tercihinde su esaslar gdz Oniinde bu-
lundurulmalidair: 7

~-Arapca'nin Ofretildigi Toplum: Ane dili olarek Arapga'-
nin konusuldugu toplum ile yabanca dil olarak 6gretil-
digi toplum arasinds fark verdir. Bu husus metot ter-
cihini etkiler.

-Arapca Opfretiminin Amaclarai: Arapga,kiiltiir dili, pra-
tik dil vb. farkli amaglarle Sgretilmektedir,

4  Hesapgroglu, Muhsin: 2.g.e. s.134
5 Oguzkan, A.Ferhan: Orta Dereceli Okullarda &fretim s.68

6 Mehmed Zihnf: a.g.e.(Slileyman Uludaéfln takdinm yazisi)




~0grencinin Seviyesi: Arspca SZretiminde SZrencilerin
seviye itibariyle baglangirc, orta ve yliksek dlizeyde
olmasi farkli metot tercihine yol acgar.

~0frencilerin Ozellikleri: Yag, cinsiyet, ydnelis vb.
farkli SZrenci zellikleri uygun bir metot segilmesi-
ni gerekli kiler.

~Ofrencinin Millt Dili: Tercibédilen metot, S¥rencilerin
konugtukleri milli dilin $zellifine uygun olmasi gere-
kir. Meself Arapgenin,s8mi dillerini konusganlars Sgre-
tilmesinde uygulanan metot ile Hint-Avrupa dillerini
konuganiara Ygretilmesinde kullanilacak metot arasinda
fark vardir. Arspga Sgretiminde, Arapge’nin milll dile
yakinlik Slclidiinden -yerarlanilmélidar.

~0frenme Kaynakleri: Arapca SZretim imkén ve kaynakla;
rinin yeterli olup olmsdiZi metot tercihinde etkili
olur. Metot tercih edilirken gerek o metoda gbre Ggre-
tim verebilecek elemen asgisindan ve gerekse arag-~gereg
agisindan meveut imkénlar gdzdniinde bulundurulmalidir.

-0fretilen Arepcalunin Tilrii: Arapca Sgretimi farkli se-
viyelerde yapilir. Kiltiir dili, avemf dil, moderun Arap-
ca; tip, fen bilimlerdi, eczacilik vb. ihtisas srapga-
lari farkli metotlarla Sgretilmesi gerekir.

Galigmamizain I. bSliimlinde Arapcg Sgretiminde en g¢ok
kullanilan metotlar tenmitilmistir. Simdi Imem-Hatip lisele~
rinde okubtulan Arapgs ders kitaplarinin bu metotlardan hangi-
gine daysuilarak hazirlendifi. ve uygulanan metodun SZrenci-
ye iletigim yetenegi kazandirmads ne derece uygun oldugu hu-
susu ele glinacakbir,

3e3.1l. Lmam-Hatip Liseleri Orts Kisim Arapca Ders Kitaplari-
nin Hazirlswnmasinds T&kibedilen Metot

Orta kisim ders kitepleri ig¢in yazarlar tarafindan
hazirlanan yardimel kitaepta Arapgs Ogretiminde eski ve ye-
ni 6gretim metotlarinin mukeyesesi yapaldiktan sonra,yeunl

T Hitir, Mehmud Rugdf:s.g.e., 5.392-396
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Arapce 6gretim metodunun ozellikleri gdyle sirslanir:

"l- Gramerle metin bir blitlindir ayri syri Sgretilmeme-
lidir; gramer metinden ayra diiglinilmemelidir, 2~ Metin-
den hareket edilerek grsmer kaideleri bgretilir. Bnoe
kaideyi Sgretip sonra metinden Ornek verilmez., Basit
climlelerle baglanar; climleler verilecek kaide lizerine
bina edilmek sliretiyle basitten miirekkebe dofru bir
geyir ig¢erisinde kaidenin her yonl sergilenir. 3-8ku-
mayl, anlamayl ve konugmayi birlikte geligtiren degi-
gik caligmg gekilleri vardir. 6érenci bu usullerle c¢a-~
ligtirailarak 6gretilir.“-8

Bu agiklamslar, bize ders kitaplarinin hazirlsumasinda
izlenen metodun dilbilgisi SEretiminde kaidelerin metin igin-
de 6éretilmesini esas alan "t249%1 metodu™ Y ile"kulak-dil a9~
kanligir metodu" ilkelerine gbtre 10 hazirlandigini gostermek~
tedir. Suriye'de "tgdfl metodu'na gore idfdAL l.sinif ig¢in ha-
zirlanan Arapga dilbilgisi ile Imam-Hatip lisesi orta 3, si-
n1f Arapga kiteplerindan verecefimiz birer druek,bize izlenen
metot hakkindas yeterli kanast verecektir,

Jzally el g LA i

9 5 Jond!

s

‘ w ox, ngu a,;fj;.u Ay Lf JM Lakie
Tk_l.-.«.d;d) ¢ Wkal-’-b&j cw

8 Maksudoflu, Mehmet- Cebeci, Suat: 8.Z.€. 9.6
9 Bkz. Galigma, B6lim 1.3.3.
10 Bkz. Caligma,Bolim l.l.3%.%.
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larla 1lgili dilbilgisi konusu iglenmektedir. "el-Kavdidd
ve!l-imlg va'l-hett" kitabinda konu ile 1lgili sekiz sayfaya

tutan genig agarklema ve aligtirmalsrlas birlikte dilbilgisi
kaideleri géyle sunulmaktadir.

11 el-Isa, Siileymen vd.: el-Kav8*idi ve!l-imld ve'l-hatt .
(iaaat 1. 81n1f), Sam 1989, 8. T2

12 Meksudoglu, Mehmet vd.: Te*limu'l- lugatl'l—Arabnyye(or-
ta 3. sinmif), s. 13
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Tatlim'l-lugstitl-Arebiyyetde konu ile ilgili metin
ve aligtirmalars kisasca yer verildifi halde lkaidelere yer
verilmemigtir. Bu hesliyle orts kisimlarda okutulan Arapga
ders kitaplaraindse, dilbilgisi kaidelerini metin igerisinde.
vermeyl amaglayan "tatdfl metodu"nun bile eksik olarak kul-
"lanildigzr anlagilmaktadir. '

Orta l.sinif Arspga ders kitabinda dinleme~-anlema ve
konugma becerilerini geligtirmeye ayni iderecede &nem verilir-
‘ken orta 2. ve 3. sinif ders kitgplarinda dahs ziyasde konug-
ma becerisine afirlik verilmigtir.

Her {i¢ ders kitebinda anlatma. melekesnni\geligtiraci
niteliktekl aligtirmalars yer verilmeyisgi dikkat gekmektedir.
Bu durum "sdzli dil"(Spoken language aSaxJl sxlJl ) e 4’"—
nem verildigi halde "yazi dili"(Written language issl! ialJl )
nin 15ihmal edildigini gbsterir. Tedrice riayet-kaydiyla
"g5zli dil'e oldugu kadar "yazi dili'ne de Onem verilmelidir.

Her i¢ ders kitabinda, da,"Kulak-dil aligkanlifi meto-
dutnun ilkelerine uyguu olarak 166grencinin ana diliné kes-
ginlikle yer verilmez. "Davrenige¢li! ve "yagpisalcai" yesklagim-
larin bir tezahliri olan bu uygulame, gerek soyut nitelikteki
kelime ve yaprlarda ve gerekse girift climlelerde, 8grenciyi
oldugu kadar pratik dil mevziunda yeterli formesyouns sship
olmayan Sgretmeni de miigkl durumds birakmektedir. Idrék yek-

13  e1-Isd, Stleymen-vd.: a.g.e., s. 78

14 "Glindelik konugmalerds kullanilen dil".Bkz.. Vardar,Ber-
ke: Aciklamali dilbilim Terimleri sgozliigli, s. 191

15 "Yazili snlatimde kullsnilan dil".Bkz. 8.g.e., s. 230
16 Bkz. Caligma, BSlim 1.1.3%.4.




- 58 -

lagiminin illkelerine gore gerekli durumlards ana diline yer
verilebilmektedir. Arapca ders kitapleri yeniden hazirlanir-
ken bu husus dikkeste slinmelidir. Ozellikle yazili ve 88zli
anlatimlarla ilgili sligtirmelarda, temel dil yapilari Arap-
ga'dan Tiirkge'ye ve Tiirk¢geden Arapgaya ¢evrilmek suretiyle
bunlarin "derin yapi"dan "yiizey yapi'ya gecerken nasil gekil-
lendiklerini farketme imk8&ni ortays g¢ikar. Bunu farkeden 6§~
renci Tirkce mantiga ilé vap1 liretme veya bunun sksine Arapcs

mantifl ile Tiirkge ciimle iliretme hatasindsn kurtulmus olacsk-
tir.

%3.%.2o Orta Kisim Arapca Ders Kitasplarinin Belirlenen Amagls-
lari Gerceklegtirmede Elveriglillk Durumu

Ta°d£1 metodu ile kulak-dil eligkanliZi metotlarinin
ilkelerine gore hazirlsnin orts kisim Arapcga ders kjtaplarl,
hazirlaniglarina esés mlan metotlarin yapisi gereZi olarak
ogrenciye yalniz Sgrendigi durumler ig¢in bir tskim dil bece-
rileri kazandirabilir. Ofrencinin hi¢ kersilasmadifi yeni du-
rumlar kergisinda farkli yapilar iiretme imkéni vermez. 1960!1y
villarda hemen hemen dilnysnin her tarafinda tek mdtot olarak
kabul edilen bu metodun ilkelerine gore,"yazi dili" diglana-
rak "konugma dili'une agirlik Verilmis;l7ﬁuayyen sahalarda s1-
nirli bir dil sligkanligr geligstirme ameglanmigtir. Halbuki
1970'11i yillarin getirdigl yenl metotler,dili bir aligkanlik
geligtirme degil; suurlu olarak dil keidelerini SErenerek
bunlarla dofru cilimleler olugturmayi.hedeflemistir. Bsylece
Ofrenci yalniz belli durumlarde degil ; yenl durumlarda bile
dili kullanabilmektedii.

Sonug olarak; orte kisaim Arepg¢a ders kitaplari Sgren-
ciye bir nektays kadar dil becerileri kazandirabilmekte, fa-

kat dili kullavmma konusunds bagari ss@layemamaktadir., Ders
kitaplérlnln bagarili olsbilmesi igin, okulun meslek lisesi
olma Ozelligi, Ofrencinin smeviyesiy®Arapga Ofretim emaglari,
Ogrenilen Arapga'uin tiirid ve Arapgs SZrenme kaynaklari dikka-
te slinarak ilk dersten itibaren®beceri kazsnma" ile "dili
kullanma"yi bir arada kazandirsbilecek bir yapiye kavugburul-
masi gerekir. Bu yapilirken Sgrencinin ilgisinl g¢ekmeyen ko-

17 Bkz. Caligmajl,3.4.
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nular yerine Arapgs'nin s8zlil ve yazili olarak kullsnirani
saglayan ilfveler yapilabilir, Bunu yapmrken s8zli ve yazili
ifade aligtirmalaring afirlik verilmelidir.

3e%3,3. Lise Kismi Arvapga Ders Kitaplarinin Hazirlsumasinda
Izlenen Metoth

Lise kisminda okutulan Arapca ders kitaplari, orta
kisma gbre farkli olarsk diizenlenmistir. Bu ders kitaplarain-
dasderg birimlerinin ilk glt boliimlinde genellikle orta kisim-
da oldufu gibi dilbilgisi konusunu metin icgerisinde OZretmeyi
hedefleyen yapi, diyalog ve metinler degil; muhtelif yazarlar
tarafindan kaleme alinan metin, tercilime metin veya diyaloglar
verdir. I1k alt bdlilmden sonra metinden ¢ikarilan soru ve ce-
vaplardan mitegekkil sun’f bir diyelog yer alir. Dsha sonra
kaide bolimi ile gendllikle kaidelerle elfkali"tedribAt" ve
"temrindt? bdliimleri gelir., Dilbilgisi kaideleri ile igili
alt bolimde"tlimdengelim metodu®( .. Ll 35, LJ1 ) nun ilkele-
rine uygun olarak Once kaideler, dsha sonra bunlarls ilgili
aligtirmalar gelir. Bu durum, ders kitaplarinin hazirlgnme-~
sinda izlenen mebodun ¥Dilbilgisi-~terciime metodu" oldugunu
gostermektedir,

6., Sinifte okutulan ders kitabinin yazerlasrindan S.
Barlak’an ifedegiyle,"Aligtirmalar miimkin olduZu kadar Arap-
¢a bilmeyenlere Arapge Ofretimi ada altinda Suud{ Arabistan
kaynakli bir komisyon terafindsn Oxford Universitesi Dil 0g-
retim Mebodu uygulanarek hazairlanan kitaplsr kaynak alinmig-
tir?. 18’Halbuki 85z konusu komisyonce hazirlanan kitaplerda .
metin, diyalog ve bunlarla ilgili aligtirmalar. temel dil be-
cerilerini geligtirebilecek bir yaplda'dﬁzenlenmigtira Dile
bilgisi konulari ise mistakil bir alt bSlilm helinde ve giinli-
miizde gegerli olan "TUmevarim:metodu"( LstanNlws, LI ) dle
verilmektedir. Lise kismi Arapge ders kitaplarinda ise metin,
dilbilgisi ve aligbirmalar bir aradas verilmesine:rsfmen ne
tatdil metodunda oldupgu gibi kaldelere uygum metin , ne de
metinlerden sonrsg temel dil becerilerini geligtirici aligtir~
malar buluumamaktadir. Ders kitaplerainni dshe yararli olma-

18 Barlak, Selih: Imam-Hstip Liseleri Arapge Dersleri Yardim-
c1 Kitabi, Istanbul ts.,s.0ait
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81 ig¢in metin, diyalog ve bunlerla ilgili s6zlii ve yazili an-
lagtimla i1gili aligfairmelar bir biitin tegkil etmeli; kaide
ile ilgili alt DbSlim ders biriminin weya kitgbin sonuunda mis-
takil olsasrak yer almalidir.

3¢%e4, Lise Kigmi Arspcs Ders Kiteplarainin Belirlenen Amaglarl
Gergeklegp:rmeye Elveriglilik Durumu

Lise knsm Arapga ders kitspleri dilbilgisi-terciime me-
toduna godre hazirlandigindsn Sgrenciye iletigim melekesi ka-~
zandirmazlar, Zira dilbilgisi-terclimer metodu dil hakkindas
bilgi yiikler. 0. Bagkan'ain ifede ettifi gibi,"yabanci ail bir
bilgi igi depil;bir beceri igidip". Y '

Sonug¢ olarak gu. . sdylenebilir. ¢ Orts kisim Arapgs
ders kitaplari Sgrenciye belli durumlards bir tskim dil be-
cerileri kazandirmakta, fakat yenl durumlar kargisinda yeter«
giz kalmgktaedar,

Lise kismi Arapg¢a ders kitaplerainds, hezirlandiklari
metot ag¢isindan Arapcatnin kullanim boyutuw ihmsl edilmig-
tir. Her iki kisimdaki ders kitsplarinin, Arapga'nin bilgi,
beceri ve kullanim boyutlarini bir srads ele alacek gekilde

¥eniden diizenlenmesi Arapg¢a Ogretiminil dahs da basarili ki-
lacakbtar

3.4, METINLER

Metin gallgmaéinafdeyall olmaysn bir yabanci dil 6éfeti-
mi diiglinlilemez, Arapca SEretimindenhedeflenen amaglarin gergek-
legtirilebilmesi igin amaglara uygun metinlerin dikkatlice se~
¢llmesi gerekir.

%, 4,1, Yobancai Dil O

Metin seg¢imini, kazendirilmesi istenen dil pecerisinin
tird belirler., Seyet dilin yapisini ve keidelerini Bfretmek
amaglaniyorsa dilbilgisi-terciime metoduna uygun metlnler; dilin
iletisim fonksiyonuna sgirlik verilmesi amaglaniyorsa glnliik
hayatta sik sik kargilagilen durumlari yaﬁsmtan metinler segl~
1ir.

19 Bs"kan, Ozcan: g.g.e., S. 453




Metinler sec¢ilirken tedric ksidelerine rigyet edilir,
Metinlerde gegen kelimeler kolay, yaygin ve amaglari gercekleg—
tirebilecek nitelikte olur. Ayrica metinler Sgrencilerin Szel-
liklerine ve ihtiysg¢larine uygun olmali; gergek hayatta kulla-
nam slani olmayen, Sfreucilerin ilgl, yag, zihin diizeyli ve ha-
yet felsefelerine uygun bulunmeyan konu ve metinlere yer veril-
memelidir,

Caligmamizin bu bdlimiinde metinlerin bic¢im-konu seglmiy
dil ve muhteva sg¢isindan iletigim yetenegini geligtirmeye uy-
gunluk durumi aragtirilacaktir,.

3 ede2, Imam~Hatip Liseleri Orta Kisim Arvapga Ders Kitaplarin-
daki Metinlerin Blcim Yoniinden Incelenmesi.

Orte kisimlerda okutulen S e b RN ol ders
kitaplerinda metinler kulak-dil allgkanllgl‘metodunun ilkeleri~
ne uygun olarak se¢ilmigtir. . Orte l;sinifﬁArépga ders kitabin-
da ders birimlerinin ilk slt bﬁlﬁmﬁ¢iurallara uygun yapiler,
ikineil alt b8liimde diyaloglar yer slir, Bazi diysloglarin bsgin-
da diysloges uygun yapilsr siralanar., Yslniz 6., 12., l4.ve 16,
ders birimlerinde "okuma" ile 1lgili alt boliimler yer alir. DPu-
na gire,bu ders kitabindas "dinleme® ve ®konugma® becerilerine
agirlik verilmesi amaglaniv,

Orts 2. gawaf Arepgs ders kitabindas synmi yol izleu~-
mig; ondan farkla olerak 5,ders birim herig¢ biitiin ders birimle~
rine Yokume " alt b61ﬂmﬁ‘konmu$turo Bununls , "dinleme ve ko~

nugna® becerisi yaninda "okume' becerisinin de kazandiralmasi
amaglanmigtir,

Orts 3. sinif Arapca ders kitabinda ikinei ders biri-
minden itibaren ilk alt bSlime diyalog ve diizyazi metinler kon
mugtur. Bu ders kitebinds tim ders becerilerinin kazsndirilma-
81 amaglénmlgtlra

Her ii¢ ders kitablnda&ageralan diyaloglar kendi iglerir
de bUtinligd olen kepali diyeloglasrdir. Ofretmen ve SErenciye
ekleme ve defigtirme imkfni vermes.,



Fobe3o Imam-Hatip Liseleri Orts Kimim Arapcs Ders Kitaplarindaki
Metinlerin Konu Alsnlarinin Seciml

Orta kisaim ders kitsplaerindas konu alanlari Bgrencinin
hayat dlizenlerl iginde verilmigtir, Bununla Sgrencilerin aile-
leriyle, okul arkadsslariyla, Sgretmenleriyle ve yakin ¢evrele-
riyle munagebetleri ele alinarak dil becerileri kazandirilmak
istenmigtir, Birinei sinif icin bu olumlu bir yaklagimdir. An=
cak diger siniflarda, dilin tabidi kullanimina yer verilmelidir.
Clnkil 8grenci dili gergek haystta s0zli gegen alanlarda higbir
zaman kullanmyacasktir., Kullenim slgni olmayan bir metinhbérené,
ciye gerekli motivasyonu seglayasmayacagi ac¢iktir,

Bu itibarle birvinci yi1lds Ofrenciye yskin ge%vesinden
kenu slesnleri segilerek Arapcsyla linsiyeti ssflendiktan sonra,
ikinei yildan itiberen dilingergek hayatta kullauilscagi konu
alanlari seg¢ilmelidir,

3 hile fmom-Hatip Liseleri Orta Klﬂlm Arapca Derg Kitaplarin-
dald Hetinlerin Dil Agisindsu Incelenmesi

Arapges dilbilgisi keidelerine uygun dil yspilerini ih-
tiva eden yapi, diyslog ve metinler, yazarlar taraefindan olug-
turulan veya adapte edilen kurma metinlerdir. Kullsnilasu dil
genelde kaidelere uygun olmakle birlikte metinlerde baza
gramer hatalari meveuttur., C. Muhtar, 8 = 10 Nisan 1988'de:
Samsun'de diizenlenen "Din Ofretimi ve Din Hizmetleri Semine-
ri"nde suﬁduéu tebligde gu hatalara i§éret etmigtir:
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Orta kisim Arapca ders kitsplarinde kelime ve yapi -
lards bazi istisnalar diginds "hareke" kullenmilmamigtar.
Bilindigi gibi harekelogsesli haerflerin yerini tutan igaret-
lerdir, Arspc¢aya heniiz intibak saflaysmiyan bir Sgrencinin
kargisina harekesiz bir metnin gikarilmaesiy eksik harfli bir
metnin g¢ikarilmasi gibidir. Ane @ili olarak Arapge Sgretimi-~
nl kolaylagtirma gergevesinde sirdiiriilen faaliyetler arasin-
da, 8zellikle 11k dbnemlerde dgrenciye harekell bir metin su-
nulmasi hususu yer almaktadlr.zl Nitekim Suriyetde okutulen
10kuma" kitaplar: ilkokullards temamen, Ldadflerde hattd*li-
selerde kismen harekelidir. Imam-Hatip liselerinin orta ki-
simlarinda tamemen, lise kisimlarinds ise kismen metinlerin
harekeli olarak verilmesinin yerarli olacagi diiglincesindeyiz,

Ortas kisim Arapga ders kitaplsrindeki metinler Ogrenci-
nin okul, aile gibi yskincevresiyle ilgili konu ‘alanlari ile
sinirli oldugu igin, kelimeler de .sirmirli konu -alanlarina In-
‘hisar ebtmigtir, Ofrencinin Arapgay:r gilnliik ha-
ya.ta kullanacagl yerler dikkate slinarak konu slanlara tes-
bit edilmeli ve bunlara uygun kelimeler(mifredst) secilmeli-
dir. Bunlar yapilarken bpelli diizeylerde Cgrencilere verilme-~
si hedeflenen kelime listelerini igeren "Riyéd listesim ,
"Hartum listesi',"Mahmud Hicfzf ve Risdf Tatime listeleri'n-
den yararlanllabiiiv.zz Mifreddt mevziundaki csligmalarin

20 Muhter, Cemal: "Imem-Hetip ldiselerinde Olutulen Arapcs Dap.
ginin Ameelsry ve Gelismesi Y¢nlinde GOriigler ve Teklifieyt,
Din Ofretimi ve Din Hizmetleri Semineri (8-10 Nissn 1988),
fnksrs 1991, s.1l48-147
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en tnemlilerinden birisi de,"Arap Birligi Egitim Bilim ve
Kiltiir Tegkilfti"nca hazirlanen Ygr-Rasfdii'l-ligav{ el-Arati"
adli ¢sligmadir. Arap iilkelerinde 6 ya1llik temel Sgretimin
her sinifinda verilmesi planlenan kelime listelerini ihtiva
eden bu kaynaktan da yararlanilabilir., Mifred&t tesbitinde
ayrica dilimizin yapisi ve Ulkemizin de ihtiyacglara dikkate
alinmalidair.

Orta kisim Argpga ders kitaplasrinds dilz metin ve diya-
loglar, metin ig¢inde belll bir dilbilgisi konusunu Sgretmeyi
amaglayan "ta%dll metodu"nun ilkelerine gore diizenlenmigtir.
$imdi bu ysklagima uygun olarsk ders kitaeplarina alinan iki
metin Ornegi sunalims
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21 Emin, Muhammed Sevkfi -"el~Lﬁéath'1—Arab1yye beyne yede-
yitd~darisfn...", Tatviru tedrisi'l-Ligati!'l-Arabiyye...
Hartuml976,8. 323,

22 Listeler hakkinda bkz.“ en-Nake, ‘Mahmud Kémil "Huttatiin
mikterghdtiin ~ 1i te!lifi kitabln esfisiyyin 1i ta*limifl-
1igati’l-Arablyye ...", Vakéi%u .nedevlt..., c. 2, S. 249

23 Bl{z. . eP~RﬂSidﬁ'1—1ﬁé3ViHﬁ ! l“A'I'Bbi v oo g Tunus 1989

24 Maksudoglu, Mehmet vd.; 8.Ze€., Orta 2.s820n1f 5. 30, orte
%.81n1f s. 47




Yukarida drnekleri sunulan diyslog ve metinler, grenci-
Yye belli bir dilbilgisl konusuna uygun olarak bir_takim dil
becerileri kazandirabilir. Zira kaide Sgretimi esfis alindiga
icin sunulgbilecek Ornekler de sinirli olme durumundadir.
Halbuki ikl insen arasinda serbest olarak cereyan eden di-
valoglar veya bir yazarin kaleminden serbest olarak dskiilen
metinler muayyen dil kaidelerine gdre degil; konugucularin
veya yazerin hdletd rlhiyelerini ve kabiliyetlerini yansitanve
biitlin dilbilgisi konularinin miigtereken sergilendigi metin
ve diyaloglerdir. Bunlar Sgrenciye yalnlz(31n1v11 yeyaunfi

Vapilar degil, serbest ifade kabiliyeti de kazgndirairlar.
Bunlara gu ornekler vépi}ebilir:
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Kgidelerin metin ig¢inde dgretilmesi hususu Arap iilke-
lerinde birgok yonden elegtiriye ugramis 2T ve gliniimiizde bu
tir*iygulama "okums kitapleri'na degil, dilbilgisi kitaplari-
na hasredilmigtir. Ders kitaplarinin daha yararli olabilmesi
igin, metin ve diyaloglarin segiminde gocuk yayinlasrinda uz -~
manlasmis kalemlerden yararlsﬁ11m931 gerekir. Arap lilkelerin-
de bu sahada son yillarda bilyik ilerlemelerin kaydedildigi‘ '
biliomektedir. Ders kitéplarl yeniden dlizenlenirken bu kay-
naklardan Yararlenilmaladar.

3ede5e gm~H ip Liseleri Orta Kisaim Arapqa Ders Kitaplarinda~
ki Metinlerin Mwhteva Acisindan Luncelenmesi

Orta kisim Arapgae ders kitaplerinda dil yapilarina uye-
gun metin secme anlayigir muhtevayil da olumsuz yonde etkilemig-
tir. Dilbilgisi.kaidelerina uygun dil yapilerainin zorlsmasliyla
olugturulan muhteva Sgrenciye gereklli motivasyonu seglamadiga
gibi iiretici ve icatgi melekesini de gellsgtiremez.

Her ii¢ ders kitabanda dé bir iki istisna diginds konu=
lar okul, aile ve yakin g¢evre ig¢inde sunulur. Giiniimiz gen¢ligi
televizyonun da etkisiyle gok zengin bir dlinyays sahiptir. Onu
ev, okul, ¢argi gibi dar bir muhtevyya hapsetnmek =~ haksiz-
11k olur. ,

Muhteva belirlenirken Sgrencilerin ilgilerine, beklenti-
lerine ve hatta tecessiislerine cevap verecek nitelikte olmasi-
ne Szen gdsterilmelidir. Budun icin ticaret, turizim vb.
muhtevalara da yer verilmelidir.

Bsh6, Lmam -Hatip: Liseleri Lise Kismi’ Arapca Ders Kitaplarln—
daki Metinlerin Secimi

Lise kisminda okutulan Arspgs ders kitaplarinda metin
seciminde farkli bir yol izlenmig 3+ dilin iletigim boyutun-
dan ziyade "kaide" ve "terkfb" boyutu dikkate alinmigtir..Oku-
lun meslek llsesi olmasi, mesleki muhtevall metinlere yer ve-
rilmesine amil olmustur. Ayrica gunluk hayetla 1lgili aktiiel
muhtevali metinler de verdaiv.. Bu, olumlu bir yaklagimdir.

27 Hatir, Riigdf vd.: a.g.e., s. 222
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Fakat bu metinler yazilia ve s&zli anlabtim melekesini geligti-~-
rici allstlvmalarlalgenellikle desteklenmemigtir. Farkli yapi
ve muhtevalil bir metinle farkla konuda bir dilbilgisi keidesi
verilerek, ne muhtevaya paralel dil becerileri kazaudirilsabiw
linmig ve ne de dilbilgisi ile ilgili olan bir metin segile-

bilmigtir. Bu haliyle metinlerin belirlenen amaglari gercek-

legtirme sansi yok gibidir.

Metinlerin dahs yafarll olabilmesi igin temel dil be-
cerilerini geligtirici aligbtirmelarla desteklenmesi gerekir.
Gramerle ilgili alt bSliimiin,"el-Arabiyye 1i'n-négifn" Srne-
ginde oldufu gibi, kendi ig¢inde biitiin fakst metinden miistakil
olarak verilmesi gerektifi diiglincesindeyiz. Ders kitéplarl
Yeniden hazirlanirken bu hususun gz Suiinde bulundurulmssi ¥
ayrica kl8sik Arapga ile ilgili metinlerin yeninda modern A --
rapga ile ilgili: metinlerede egit orands yer verilmesi gerekir.

3e4.7. Imam-Hatip Lisgeleri Lise Kismi Arapca Ders Kitaplarin-
da Kullanilan Metinlerin Dil Acisindan Incelenmesi

Lise kigm. ig¢gin hazirlanan ders kitaplarinda yer alan
metinler bir kismy orjinal, diferleri terclimedir, Metinlerden
soura yabauncl kelimelerin Arapc¢s kargiliklari verilmis ;. - da-
ha sonra soru-cevap tarzinda diyaloglara yer verilmlgtlr, Ter-
clime metinlerde yanliglar meveuttur.28

Metinlerde gegen yabanci kelimelerle 1lgili agiklemalsr-
dan sonra gelen soru-cevap tarzindakl diysloglsr sun’ idir, As-
linda bu diyaloglarin yalniz soru kisimlari,dinledifini veya
okudugunu asnlama becerisini geligtirmekAigin kullgnilar, Metin
okunduktan ya de dinlendikten souras Ogrenciye ytneltilen bu so-
rularla metni anlayip anlamsdi@r kontrol edilir. Bu.itibarla
cevaplarinin da blr améda olmasy amaca aykira dliger, Bunlardan ~
diyalog olugturulmasi ise, tamamen zorlemaya dayali bir dilzen-
leme olur. Stzii gegen diyaloglerdan gu Srunekler gdsterilebilir:

.28 Arapga denskitaplarinda bulunen yanliglerdan bir kism ig¢in
bkz, Muhtar, Cemal: @.g.€., 8.147-150
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yacaglﬁdéﬁ, lise kismi ders kitaplarindasn bunlarian kaldiril-
mas1 ve yerlerine bu konuda uzman olan yazarlarin eserlerinden
derlenen ve dilin kullsnim bayutuna uygun diysloglarin konul-
masgl dersin bagarisini olumlu yonde etkileyecektir.
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Terciime metinlerin uzmenlerca incelendikten sounra ki-
taba alinmasi bu kabil hatalari Onleyecektir.

30 Muhter, Cemal : a.g.e., 8. 147 - 150
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3,4,8, ALmem-Hebip Liselerd Lise Kasmi Arspcs Ders Eitaplsrinin

Konu Alanleri ve Muhtevs Acisindsn Incelenmedi

!

Lise kismx 1., ve 2. siniflesrds okutulen ders kitepleras
diZferlerinden ferkla olesrek hazirleumigstir, . Bu ders kitepls-
rn@gérencilerin yekin gevresiyle ilgili metin ve diyeloglsrin
yeninde, temizlik, veten sevgisi, yeme~igme &dsbi, komgu ziys-
reti ve sligverig gibi konulsrle meslekf metinler yer slar.

Diysloglaerdan sours syni konuyu igleyen metne,veys metinden son-
ra aynl konuyu igleyen diyeloglera yer verilmemistir.,

I1k eltbéliimden sonra aynl konuya paralel olerek Ofreci-
nin glinlik heyatini yensatsn ve ilgilerine ceveap veren metin ve
diyeloglsr konulebilir. Ayni gsekilde, diBer sltbdliimlerde gaze=-
te heberi, ilénlar, reklémler, brogiirler, plén ve hsvitsler, pi-
vesler, menkabeler gibl unsurlsrin konulmagsi basgsraiy:r ylkselte-
cektbtir.,

3a54 ALTSTIRMALAR

3;501°.Yabancl Dil Ofretiminde Aligtirma Bicimlori

Yabavnc1i dil ders kitspleri hengi metoda: dayanmirsa:
dayansain, . slaigtirmalar,ders birimlerinin'temel b&liimleri a-~
raginda yer alir. Aligtirmalsr ayni zamendas ders kitabinin han~
gi metoda gore hazirlaundiffini da ortays koysr.

Dilbilgisi terciime metodunda aligtirmelar dilbilgisi g
idesini sgretmek, bu kaidelere gdre climle tehlilleri ve
terciimeler yapmak, ezberlenen kelimeleri denetlemek amaciyla
diizenlenir., Yapisal dilbilime dayeli olan kulak-dil sligkenliZa
metoduna gdre dlizenlenen aligtirmalar, dilio temel yapilaraini.
uyaran-tepki iligkisi i¢inde mekeunik bir tarzda Sgretmeye yodne-
1ik olarak diizenlenir.Iidrsk metoduna uygun olarsk hazirlanan
ders kitaplasrinda allstlfmalar,yalnlz dil becerileri kazsundir-
meyl defil; ayni zamsnda belli merhalelerden sonra BZrenciye
hiir anlstim melekesi de-kszandirmayr amaclare
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345,2, Arapce Ofretiminde Kullanilan Baglica Aligtirma
Cegitleri 31

Be5elsl, Mifredat Alistirmalari
- Verilen bir kelime grubu icindeki yabanci kelimenin

alt tarafi ¢izilir. %
D L
W | LI T . s o oS
—~ Climlelerde bog birakilan yerler, . yaninda bulunan
bir listeden Uygun bir kelime ile doldurulur.
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(<) ')

L T e b
L Jw ¥
Sl g =T
sReD o ¢
Y Js.‘ _ 9
I WU |
il A Y
I_<¢ r\,-l —_ A

‘31 Alastirmalar hekkinda genis bilgl i¢in bkz.;S£n%,Mahmud
Ismail vd.:a.g.e,) €s-Sehhdr, Said Cevdet: et-Tat!bir
11 takviyeti telfmfzi't-ta¢limi'l-esfs?...Kshire ts.




- Cemi olarak verilen kelimelerin mifredleri veys mifred
olarek verilen kelimelerin cemileri istenir.

- Verilen kelimelerle anlamla bir climle kurulmasi iste-
nir.

- Verilen yapilardan altlari ¢izilen kelimelerin menale-~
r1 istenir.

- Ixi a&rl climlede buiunan ayni kelimelerin farkli mana-
larinin ag¢iklanmasi isteunir. .
o LIV gl )

- Herhangi bir kelimeden tiiretilen muhtelif sigslarla
bog birekilan yerin doldurulmesi istenir,.
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%5022 Anlama Kabilivetini Gelistirici Alistairmalar

"Dinledifini anlama" ile ilgili alistirmelarda SErenci-
ye agina oldugu metinlerden biri okunur, Dsha sonra bir_takim
gsorular yoneltilerek okunan metnin enlagilip snlasilmadifa
tesbit edilir.
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3.5.26%0 £82z111 ve S6zli Anlatim. Gelistirieci Alagtirmalar

- Bog yerleri uygun kelimelerle doldurmek.
— D6rt agamali diyalog.
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- Iki gurup hslinde verilen ciimlelerin uygun olanlarini
birbirine baglamsk,
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— Daginik olarak verilen kelimeleri anlamli bir ciimle
haline getirecek gekilde diizene koymsl .
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— Verilen tablo iizerinden her siibundsn bir kelime alg-
rak anlamli clmleler:  turmek.

¢l | eds PR RS sl

PVIRENY Any T by o

-~ Belli durumlar kargisinda ne gepilmasi gerektifini sor-
mak.

- Belll durumlsr karsisinda ne gdylenmesi gerektijini
sormak,

-~ Ogrenciye 6zel sorulsr ydneltmek(ka¢ kardesin ver? vb.)

- Ofrenciye belli konularda haysl kurmays yonelik soru-
lar sormak.
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Diyaslog olugturmek.
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- Verilen bir diyaloffu diiz metne g¢evirmek.
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- Verilen bir resime baksrak sorulari cevaplandirmsk.
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-~ Belli bir olayain muhtelif safhalerindan resimler si-
raliyarak ve sorular yonelterek olayin yazili olarek
anlagtilmasini istemek.
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Serbest Anlstam Ile f1gili Alagbairmalar

ﬁgrcnciye bir_takim gdriigleri yansitan sorulasr yo -
nelterek bunlera; katilip kaetilimadifgar sorulur we ge-~
rekgesi istenir.

.

Ogrenciye neyi,neden tercih ettigi Sorulur.

Belli konularde konugma yspmesi istenir.

Sorulardan yararlanarak belli bir konuda konugmasi
igtenir,
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- Kelimeleri uygun yere koymsk. ‘
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- Parantez ig¢inde verilen kelimeye godre climlede degi-
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3,53, Imam~Hatip Liseleri Orte Kisaim Arapga Ders Kitaplarin-

daki Aligtirmalar

Orta“klslﬁ.Arapga ders kitaplaraindakialigbtirmalar ge-
nellikle dilbilgisi aligtirmeleradir.Orta 1. sinif ders: ki-
tabinin 12. ; opta 2. sinif ders kitabinin 4 es 5 s Vve 10.8
orta’d. sinif ders kitabinin ise 1l. , 13, ve 15. ders birim-
lerinde anlama ve anlatma ile ilgili alagtirmaler mevcuttur.

Dilbilgisi ile ilgili alistirma Ornefi:
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Yazili ve s0slii anlatimi geligtirici alijtirmes Ornegi:
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Bog yerleri doldurma ‘- ve dafinik olarak verilen keli-
melerli anlamli bir ciimle haline getirme tarzinda diizenlenen
alrgtirma sekilleri, 6grenciye tam anlamiyla iletigim yetene-
1 kazandiramaz. Ders kitaeplarinin dabs yararli olmasi igin
Ofrencl seviyesini dikkste alarak yuksrids sunulan aligtirma
¢egitlerinden yararlanilmelidir.

32 Maksudoglu,Mehmet vd.: Tatlimu’l-lugati!'l ~Arabiyye 3,
8. 54
33 8,8.€4; 5,70
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Z3e5edo Imam f'Hatip Liqeleri Lise Kismi Arapca Ders Kitapla-—

raindaki Aligtirmalar

Lise kismz Arapgs ders kitesplarindaki aligtirmalar or-
ta kisaimde oldugu gibi dilbilgisi sggirliklaidir. Bazi ders bi-
rimlerinde sembolik mahiyette yazili ve s&zli anlatimi gelig-

tirieci aligtirmalar konulmugtur. Ayrica bazi slistirmalarin
blinyesinde ®ingé", "iml8" ve "kairfat" ile ilgili kasimlar

mevcuttur. Sunulan aligtirmelar ¢gok kisa olup usfilen ders ki-

taplaring alindaklari iantibagini vermektedir.

Alrigtirma ‘Srnekleri:
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Lise kismiunda Arapga dersinin bagarili olabilmesi
igin,dilbilgisi ile i1lgili sligtirmalarin yshinda temel dil
becerilerini geligtirvici allstlrmalaré?yer verilmesi gerekir.

Bu yapilirken yuksrida sunulan aligstirma gegitlerinden yarar-
lanilabilir.

3.6. DpILBiLGISI

3,651, Yabanci Dil Ofretiminde Dilbilgisi

Yabanci dil dEretim metotleraindaki degigmeler dilbilgisi

Bgretiml anlayiginz da etkilemigtir, 1960'11 yillara kadar dil-
bilgisi-terciime metoaunun yaygin olerak kullanilmasi nedeniyle

dilbilgisi keidelbrinin Sgretimine sfirlik verilmekteydl.

1960'11 yillarda dilin -kullanim boyutu afirlik kazanin-

ca, dil keidelerinin Ggretimi .ama¢ olmaktan ¢ikmsg; bir arag
olarsk gérlilmeye baglsnmgtir,

34 Barlak,8alih ~Parlak,Orhenia.g.e., 8,18
35 Ay,Ali-Konukman,Necati ! 8.8..,8.74
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I. Bdliimde Arapga dilbilgisi Sgretiminde kullanllan :
metotlar ve bunlara uygun olarak hazirlanan Arapga ders ki-
taplarinin yaplsl iizerinde du'r-uldu.,3 Arap ulkelerindeHArap—
¢ca Sfretiminde"dilbilgisitkondlart "okuma", "imls" ve "hat"
gibi Arapga ders maddelerinin ysninda mustakil bir ders mad-
desi olaragk ve musyyen ssstlerde okubtulmaktadair. Agsafidas su-
nacagimiz Arapc¢a Ofgretim programlsrinds dersler ve - bunlann
programdaki daglllslarl g0yledir:
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36 Bkz., Caligsma, Bsliim 1,3,
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Goriildigi gibi ilkokul pregraminda "nghiv! madde-
8i 4. sinaftan itiba?en yer almaktedir. Ang dili Arapge

olanlar igin bu olumlu bir yaklasimdair. Nitekim bizde ilk-
okullarda Tilirk¢e dilbilgisi ig¢in de durum aynidar.

Hezarlik sinifi mehiyetinde ve Dini amegla ana dili
Arapgs olmayanlara yapilan Arapca dEretiminde eyni uygulam.
me siirdiiriilmektedir.Mesels Mekke Arap  Dili Enstitiisti'nde
ilkokul diizeyindeki 1. ve 2., ddnemlerde "kirfat", "muhdde-
se","yaz1", "Kud'an" ve "Hedis"ten metinler gibli ders mad-
delerinin bulunmassinag kergilik "dilbilgisi" meddesi yoktur.
Bu ders maddesi orts okul diizeyindeki 1. ve 2. ddnemden

bagliyarak ylksek diizeydeki SEretimin son kademesine kadar
devam eder,
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Riysd Universitesi "Arap Dili Enstitiisii" tarafindan
hazirlanan "el-Arabiyye 1li'n-nfgifn" adli 6 ciltlik esevin
ilk ig¢ cildinde de- . gramerle ilgili alt bSliimler yoktur.
Gramerle ilgili alt bolimler kitabin 4, cildinden itibfren
6. cildin sonina kadar milstakil bir alt bsliim halinde ve

tiimevarim metoduyla (a~JJ1uN\ )di)verilmigtiv.Enstlﬂle-

rin bu yeklagimlari, gerek Sgretim elemanlarinin kalitesii
gerek Arepg¢a muhitinin tabiiligi ve gerekse bu 6grenim d6 .-
nemlerinin hazirlik sanifi 6zelligl tagimesi acisindsn olum-
ludur.

Suriye'deki yukuek Sgretim. kuvumlarlnda ihtisas Arap-
gasy karakterindelki Arapcga kitaplarands dilbilgisi ile ilgi-
1i konular kitabin sonuna iléve edilmigtir. imam-Hatip lise-
lerinin meslek lisesi olmasi hasebiyle Arapce:ders kitapla-

rinda benzeri uygalamsnin dahs ysrarli olacagini diiglinmekte-
yiz,. i

3e6.2., Imam-Hatip Liseleri Orta:Klslm Argpca Ders Kitaplarin-—
. da Dilbilgisi Anlayiga

Orts kisaim Arapga ders kitaplarinde dilbilgisi kaide~
lerine uygun yapilar verildigi halde, ksidelerden 86z edil-
mez. Kiteplarin sonlarinda da kaeideler hakkinda herhangi bir
aciklama yoktur. Bu durum kulak-dil aligksnlifi metodunun il-
kelerine uygundur. 40 Fakat ginlmiizde:.gegerli olan ve dilin
kullanim boyutuns agfirlik veren metoflara gbre dilbilgisi ka-
idelerine yer verilmekte ve dilbilgisi kasidelerin® uygun ola-
rak secgilen yspilardan"doniiglim kaideleri" yardaimiyla farkli
yapilar meydana getirilebilmektedir. 41

37 Hatir, Rusdf vd.: 8.Z.c., S. 58
38 a.g eo, So 71

39 el—Faki Ali muhammed-"Dirﬁsetun nilbegsitatiin ‘ani'n-nemé-
zic ve'16kutub1'd-dlra91yye... ,Vak8itu nedevit...,c.3,
S e 53 - 1

40 Bkz. Galigma ,Boliim}l.3.4.
41 Bkz., Calisma, Boliimi-\-k 50\
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Imam-Hatip Liseleri orta kisamlarinda Arepca dersinin
vararli olabilmesi ig¢in 6Zrencilerin asng dilinden yararlanil-
mali; ders kitaplarinin sonuna dilbilgisi kaideleriyle ilgili
kisa ve 8zlli agiklamalar Tirkee olsrak yapilmalidir.

34643, imam—gétipnliselepi Lise kismi Arapga Ders Kitaplarin-
da Dilbilgisi Anlayasa

Lise kisminde dilbilgisl orte kisimden ferkli olarsk ele
slinmgtir. Her ders biriminde d4il kesidéleriyle 11gili bir alt
b¥liim yer elir. Aligtirmelar dil keidelerine hesredilmigtir.Ku-
rellerls 11gili s¢iklsmalar kounusunds ferklilikler mevecuttur,
Cok tnemli keidelerle ilgili sgiklsmslar. lasa tutulurken,ikin-
ci derecede tneme hiaiz-kaidelerde teferrupta kedsr inilmisgtir,

Kisa olarak -sunulan kaidelere gu Srnek verilebilir:
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Goriildiigi gibi en Snemli kaideler tek ciimlede veril-
migtir. Dilbilgisi’'keidelerine Snemlerine gire daha genig
olarak yer verilmelidir.

Lise kismi Arapgas ders kitsplarinin dshs yersgrli olmesi
igin dilbilgisi ile ilgili konular ders kitaplarinin sonun-
da Tiirkg¢e olarak verilmelidir. Zira yabanci dil Sfretiminde

42 Barlek, Salih - Parlak, Orhan: a.g.e., S. 55
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aslolan.dilin kullenimidir. Kaide ogretimi ise dili ysnlige
tan koruyan bir aragtir. Bu itibarla okudugunu enlgyacak se-
viyeye gelemeyen bir Ogrencinin dnline anlamadigi bir kaide-
nin konulmasi,onu dersten sofutmays yol asgar. Bu durum ayni
zamenda ders kitabinin tarifindeki "ders konularina ait bil-
gileriyofrencilerin kendi kendilerine okuyarak...Sgrenme-.
leri" prensibine de aykiradar. 43 Kanaatimize gore kaidele-
rin Arapga olarek sgretilméesi orta Sgretim kademesinde degil,
yilksek dgretim kademesinde olmalidir,

4% Hesapgioglu, Muhsin: s.g.e., 8,271
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4. SONUG

imam—Hat;p liselerinde okutulan Arapgs ders kitaplara
belirledifimiz klstéslara.gﬁre tahlil edilerek degerlendiril-
migtir. Bu degerlendirme sonucunda orts kisimlsrde okutulan
Arapca ders kitaplarinin yeni metotlara tam olarak uygun ol-
madifi tesbit edilmis ve yetersiz yanlsrinin giderilmesi igin
Snepriler getirilmigtir. Lise kisminda okutulan ders kitapla-
rinin ise yeni metotlara uygun olmadigir ve belirlenen amagla-
r1 gergeklegstirebilecek nitelikte bulunmadigs tesbit edilmig-
tir. Bu inceleme sonunda vardifimiz sonuglari goyle Ozetleye-
biliriz: '

- Ders prbgramlarl ve bunlara gdre hazirlanan ders ki-
taplar: baglangicta teorik bir 6zellik tagirlsr. Bunlar se-
¢ilen pilot okullarda denenip eksik taraflari giderildikten
sonra bagerili olduklari anlagaldifi zaman diger okullarda
ds okutulmaga baglanir. Imam-Hatip liselerinde okutulan Arap-
¢a ders kitaplari ise, yazerlarina iyl bir ders kitabinin ha-
zirlanmasy igin yeterli zaman taninmadan ascele olarak hazir-
latilmig ve pilot okullarda denenip sksaklaiklari giderilme-
den blitlin okullarda okutulmaya bagslanmigtir. Blitiin bu olum-
suz gartlara ragimen bu ders kitaplari belirli bir silire dnem-
1i bir boglufu doldurmuglardir,.

- Ogrenme teorileri ve Dilbilim slamindekl geligmeler y&a-
bsnci dil'ﬁgretim metotlsriny etkilemigtir, Yabenci dil ders
kiteplerinin heszirlsumasinds metotlar esas slindifzuden, ders
kitsplaerinin yeni metotlsras gire venilenmesi gereldr. Glnlimiz-
de meto larla ilgili gslismelar, SErenciye eksiksiz bir iletl-
gim melekesi kezsndirmays yoneliktir. Arspge ders kltaplarinin
da buna godre hazirlanmasi gerekir.

Mi11i E@itim Bekenlafinca Arspge 8Eretimi ig¢in belirle-
nen amaglsr, Sfrenciye hem iletigim melekesi kezandirme, hem
de meslell metinleri enleme dogrultusundsdir. Degisen gartla-
ra gbre ve Sgrencilerin ihtiyeg¢leri dikkete slinarak ameglarin
veniden tesblt edilmesi ve bunlsrs uygun Arapge ders kitepla-
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rinin hszirlanmasi, Imam-hatip liselerinde Arapga dersinin
bagerisini olumlu yonde etkileyecektir.

- Imam-Hatip liseleri orts kisim Avapcas ders kitaplaraiy-
la lise kismr ders kitaplari farkli metodlsra gtére hazirlan-
miglardir. Bu bakimdan ¢aligmemizda her iki grup ayri ayri
ele alinarak incelenmigtir. :

- Tatdfl metodu ile kulak-dil alagkanligi metotlarinin
ilkelerine gore hazirlanan ders kiteplari bazi dil becerile-~
ri kazandirablilmekte; fakat "dil kullanimi" melekesini gelig~
tirme hususunda yetersiz kalmaktadir. Tam anlamiyla iletigim
melekesi kazendirabilmek igin dilin kullenimi da Snemlidir.
Orta kisim Arapca ders kitaplarinds beceri kazsnma ile dili
kullanma ilk dersten itibaran ogretilmesi gerekir.

~ Imsm-Hetip liseleri Lise knsm Arepge ders kltaplara,
dilbilgisi-terclims metodunun ilkelerine gdre hszidlenmsgler-

dir. Bu itibarls ders kitaplari Sfrenciye iletigim yetenegl
kazendiramagz,

~ Orte knsim Arapgs ders kitsplerivinm metinleri;yszerlsr
fersfindan hazirlenm g kurms metinlerdir. Belll.ksidelere uy~
guu dil yepalerinin 6gretilmesi gmsciyle oclusturulen bu metin-
ler, Sfrencinin 1lgisini ¢ekmez. Metinlerin, Ofretim siireci
diginde kullgnim alsni bulacek ve Bfrenclyl erasgtirmays ydnel-
tecek gekilde degigtirilmesi gereldir,

- Lise kiamx Arepge ders kitsplerindaki metinler,mesleki
metinleri enlema konusunds ysrdimecl metinler, BZrenciye ileti-
gim melekesi kazsndirmaeys elverlisgli degildir, Bu ders kitepla~-
rande yepilscek defisiklik ve eklemelerle iletigim melekesd

kezendirmek mimkiim olmadifindeun yeniden hszirleunmelsri gerek-
mektedir,

~ Imam-Hstip Liseleri Orts kasim Arepgs ders kitsplariu-
de eligtirmelar, bEreunclye, Arapge dil keliplaraini eligkanlik
meydsng getirecek blgimde ¥Eretwmeyl smaglayen drill-sligtirme-
lerdir. Bunlar, dilinm kullenim boyutunu ele slacsk sekilde dii-
zenlenmelidir.
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- Lise kismi Arapca ders kitgplarindaki aligtirmelar dil
kaidelerine yoneliktir.Bunlarinda dilin iletigim boyutuna uy-
gun olarak degigtirilmesi gerekir.

- Opta kisimda dilbilgisi,kulek-dil aligkanligi metodu-
nun ilkelerine gdre hazirlasunmgtir.Bu ders kitaeplarinde,dil-
bilgisi glinlimlizde gegerli olan gnlayiga gdre yeniden ele alin-
mall ve ders kitabinin sonunsa tiirkge olarak dilbilgisi kaide-
leri iléve edilmelidir,

~ Lise kisminda dilbilgisi kaideleri tedrici ve diizenli
olarak verilmemigtir. Bunlarin da yeniden diizenlenmesi gere-
kir.

- Ta*tdfl metodu ve kulek-dil aligkanligi metotlerinin il-
“kelerine gore hazirlanan I.H.L. crta kisim Arapga ders kitap-
lari, idrik metodunun ilkelerineﬁ&gaﬁnérilen depigikliklerle

yeniden dﬁzenlenmglidivo

~ Terciime metodunun ilkelerine gdre hazirlenan I.H,L. 1i-
se kismr Arspga ders kitaplari ile SfZrenciye iletisim meleke-
si kazandirilamiyacegindan, bunlar temasmen degigtirilmelidir.

~ Dilbilim uzmani, metot uzmani ve uygulemacinin igbirli-
Fi ile tilkemizin ve genglerimizin ihtiyag ve beklentilerine
uygun Arapca ders kitaplerinin hazirlanabilecegi kansatinde-
Y Za
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Tezin Ada *: "Imam-Hatip Liselerinde Arapga Ufretimi
ve Arapca Ders Kitaplarainin Tahlilinu

B8 1imi : Is818m Medeniyeti ve Soaysl Bilimler.
Hazirlayan * Mahmut KARACA
Danigman ¢ Dog¢g. Dr. Erol AYYILDIZ
Sayfa : 102 + VIII
TEZ OZETL

Clniimlizde Sgrenme teorileri ve dilbilim slanindaki
geligmeler yabanc: dil O8retimmetotleriny: etkllemigtir.¥a-
banci ders kitaplarinin hazirlsnmasinda metotlar esss agli-
nacagindan,ders kitaplarinin yeni metotlars gdre yenilennme-
8i gerekir . GlinlUmizde metotlarla ilgili ¢alungmalar B5renciys,
ekaiksiz bir 1letigim melekesl kazandirmays yoneliktir,Imam-
Hatip Liselerinde okutulan Arapga ders kitsplarininda bu esag—
lars gbre hazirlanmasy gercekir,

Calismanin biriﬁci b8liimiinde Arapge Ogretiminde yaygin
olarsk kullanilan metotlar ele allnmlstlr.fkinci b6liimde amacg
tesbiti yapilmis ve kistaslar belirlenmigtir.Galigmanin tciin~
cll boliimiinde ise Arapga ders kitepleri ikincl! bBliimde belir-
lenen kistaslar yardimiyls yepr incelemsesi. metot segimi,me—
tin-~aligtirms kullsnimi ve dilbilglisi sanlayisar gibi koow slgn-—~
lora iginde tahlll edilmig ve degerlendirilmistir,BSylece
Arapge ders kiteplarinin belirlenen konu slanlarinds Sgreunci-
ve 1letigim kabiliyeti kazsndirmaye uygun olup olmadigyr tarti~
g1lmig ve ders kitaplsrinin yeniden nsgil dlizenlenebilecegi
hususunda Oneriler getirilmeye ¢alugilmigtir,



